QREFECTUR&

es~de~Haute ~Pp
PA? OVQ’?%

b@%

RECUEIL SPECIAL DES ACTES
ADMINISTRATIFS

Septembre 2013

2013 - 53

Parution le mercredi 18 septembre 2013



PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROYENCE

[ RECUEIL SPECIAL DES ACTES ADMINISTRATIFS

2013-53

Septembre 2013

SOMMAIRE

La version intégrale de ce recueil des actes administratifs est en ligne sur le site Internet de la Préfecture :
www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr, rubrique "Nos Publications"'.

PREFECTURE

DIRECTION DES LIBERTES PUBLIQUES ET DES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des Elections et des Activités Réglementées

Arrété préfectoral n°2013-1922 du 13 septembre 2013 portant convocation des électeurs de la
commune de RIEZ pour élire deux conseillers municipaux Pg1l

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER

Arrété préfectoral n°2013-1909 du 10 septembre 2013 autorisant le déroulement d’une manifestation
cycliste dénommée « 3 heures VI'T en Durance », le dimanche 22 septembre 2013, sur le territoire de la
commune de Chéteau-Arnoux-St Auban Pg4

Arrété préfectoral n°2013-1923 du 13 septembre 2013 autorisant le déroulement d’une
manifestation sportive de full-contact dénommée « 7°™° Gala de Full contact — Louna Boxing VII », le
samedi 5 octobre 2013, au complexe des Marres de Sisteron Pg 11

SOUS-PREFECTURE DE CASTELLANE

Arrété préfectoral n°2013-1918 du 12 septembre 2013 autorisant I"utilisation de bateaux & moteur
thermique sur le lac d’Esparron de Verdon dans le cadre du tournage du film « Vincent » les 23 et 24
septembre 2013 Pg 14

Arrété préfectoral n°2013-1925 du 16 septembre 2013 autorisant le déroulement du 5™ Semi-
Marathon des Ammonites le 22 septembre 2013 Pg 18

Arrété préfectoral n°2013-1926 du 16 septembre 2013 autorisant le déroulement du Raid Verdon
Aventure d Castellane le 22 septembre 2013 Pg 33

Arrété préfectoral n°2013-1929 du 16 septembre 2013 autorisant le déroulement d’une course
intitulée «5°™ challenge Gendarmerie Bike and Run » le 25 septembre 2013 Pg 40



DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

Arrété préfectoral n°2013-1944 du 17 septembre 2013 autorisant Monsieur Max RICHARD,
Président du Groupement Pastoral du GRAND BERARD, i effectuer des tirs de défense avec arme de
5% catégorie en vue de la protection de son troupeau collectif contre la prédation par le loup (Canis

lupus) sur les parcours de I'unité pastorale collective située sur le commune de LA CONDAMINE-
CHATELARD Pg 47

Arrété préfectoral n°2013-1946 du 18 septembre 2013 autorisant Mr Claude TROTABAS,
Président du Groupement Pastoral de BEAUVEZER a effectuer des tirs de défense avec arme de geme
catégorie en vue de la protection du troupeau contre la prédation par le loup (Canis lupus) sur les
parcours de I'unité pastorale collective située sur les communes de BEAUVEZER,COLMARS-LES-
ALPES et ALLOS Pg 51

Arrété préfectoral n°2013-1947 du 18 septembre 2013 autorisant Mr Robert AUZET, représentant
le P'EARIL, AUZET 4 effectuer des tirs de défense avec arme de 5%™ catégorie en vue de la protection

de son troupeau conire la prédation par le loup (Canis lupus) sur les parcours de son unité pastorale
située sur les communes de LA JAVIE, BEAUJEU et PRADS-HAUTE-BLEONE Pg 55

Arrété préfectoral n°2013-1948 du 18 septembre 2013 autorisant Mr André COLLOMP, Président
du Groupement Pastoral de L’ORGEAS LE PASQUIER, a effectuer des tirs de défense avec arme de
5™ catégorie en vue de la protection de son troupeau contre la prédation par le loup (Canis lupus) sur
les parcours de I’unité pastorale collective située sur la commune de THORAME-HAUTE

Pg 59

DIRECTION INTERDEPARTMENTALE DES ROUTES MEDITERRANEE

Arrété n°2013-154 du 13 septembre 2013 portant restriction de la circulation sur la R.N.85 commune
d’ AIGLUN, hors agglomération Pg 63

Arrété n°2013-157 du 13 septembre 2013 portant restriction de la circulation sur la R.IN.202
commune de VERGONS, hors agglomération Pg 66

Arrété n°2013-158 du 13 septembre 2013 portant restrictions de la circulation sur la R.N.202

Communes de Moriez, St André les Alpes, Angles, St Julien sur Verdon, Vergons, Annot, hors
agglomération Pg 68

Additif mois de juillet

CONSEIL GENERAL DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Arrété comjoint n°2013-1621 du 22 juiliet 2013 portant nomination des membres au conseil
départemental consultatif des personnes handicapées des Alpes-de-Haute-Provence Pg 70



Liberii » Egnlité « Praternttd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Digne-les-Bains, le ¢ 3 SEP. 2013

PREFECTURE

Direction des Libertds publiques et des Collectivités locales
Bureau des Elections et des Activités réglementées

Arrété préfectoral n°2013- 1329,
portant convocation des électeurs de la commune de RIEZ
pour élire deux conseillers municipaux

-
~

Le préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2122-7 4 1.2122-15;
VU le livre Ier dn code électoral et notamment les articles L 241, 1247, L. 25241 259 et R25-1;

VU e tableau du nombre de sidges & pourvoix lors du renouvellement intégral des conseils municipaux
des 9 et 16 de mars 2008 et fizant le nombre de conseillers municipaux & élire ;

VU Parrété préfectoral n1°2012-1800 du 20 aofit 2012 désignant ct délimitant les bureaux de vote des
commumes du département pour la période comprise entre Ie 1% mars 2013 et le 28 février 2014 ;

VU la démission préscaiée par Monsicur Michel ZORZAN de son mandat de maire de la commune de
RIEZ et acceptée par I’autorité préfectorale fe 10 septembre 2013 ;

Considérant que le conseil municipal de fa commune de RiBZ doit étre au complet pour 1’éection d’un
nouveau maire et de ses adjoints et qu’a la date de I’acceptation de la démission de M. ZORZAN, son
effectif est incomplet, par suite des démissions de M. DELECOLLE et de Mme SEGHIR, et ne compte
plus que 17 membres en exercice au lieu de 19 fixé parle tablean susvisé ;

Considérant qu’il y a lieu, en conséquence, d’élire deux nouveaux conseillers au conseil municipal de
la commune de RIEZ ;

VU les consultations opérées le 31 juillet 2013 ;

SUR la proposition du secrétaire général de la préfecture,
ARRRTE :

Asticle 1% - Les &lecteurs de commune de RIEZ inserits au 1% mars 2013 sur la listo electorale ou sur
Ia liste complémentaire pour les élections municipales sont convoqués le dimanche 13 octobre 2013, et
si nécessaire en cas de second tour, le dimanche 20 octobre 2013 pour élire deux conseillers
municipaux.

wf -
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Article 2 — Les personnes non encore inscrites sur les listes éleciorales & la date du présent arréié
peuvent solliciter leur inscription dans les cas et conditions décrits aux articles L 30 4 L 33 du code
¢lectoral. Entout état de cause la liste électorale définitive pour cetie élection devra 8tre arréice au
7 octobre 2013. Toute inscription ou radiation au-deld de cetie dafe ne pourra résulter que d’une
ordonnance rendue par Ie juge du Tribunal d’Instance compétent.

Article 3 — Les personnes de nationalité frangaise inscrites en listes de centre pour voter & 1’étranger 4
I’occasion des élections présidentielles, 1égislatives, enropéennes et lors de référendums devront figurer
sur la liste électorale dressée pour cette élection municipale. -

Article 4 — Le scrutin aura lieu & la salle multi-activités de la commune et sera ouvert & 8 heures et clos
& 18 heures,

Article 5 — Les électeurs ne pouvant pas se déplacer au bureau de vole le jour de serutin pourront
mandater par procuration établie en gendarmerie ou en commissariat de police de leur lieu de domicile
ou de travail, un auire élecicur de la commune pour voter en leur nom conformément aux dispositions
des articles L 71 8 L. 78 du code électoral.

Article 6 — Les personnes désireuses de se porter candidates remettent leurs bulletins de vote au
secrétariat de mairie avant le samedi précédant chaque tour de scrutin & midi ou an président du bureau
de vote le jour du scrutin.

Dans tous les cas, les bulletins de vote devront étre conformes aux dispositions des articles R 30 et
R 117-4 du code électoral, L’ impression de ces dacirments de propagande n’est pag remhoursde par
PEtat, ‘

Au dépouillement, les bulletins seront néanmoins valables s’ils portent plus ou moins de noms qu'il o'y
a de conseillers & élire. Les derniers noms inscrits au-deld de ce nombre ne seront pas comptés.

Article 7 - Au premier tour de scrutin la campagne électorale débute e hindi 30 septembre 2013 a zéro
heure et prend fin le samedi 12 octobre 2013 & minvit. En cas de second {our de scrutin, 1a campagne
électorale prend fin fe 19 octobre 2013 4 minuit,

Article 8 — Les opérations de vote se dérouleront avec des enveloppes de scrutin orange. Le
dépouillement et la proclamation des résultats suivront immédiatement la cldture du vote.
Nul ne pourra étre proclams &ln an premier tour 8°il n’a pas réuni les deux conditions suivantes :

a) avoir obtenu la majoriié des suffrages exprimés,
b) avoir obtenu un nombre de suffrages an moins égal au quart de celui des électeurs inscrits.

En cas de second tour, 1’élection pour les sidges demeurant & pourvoir aura lieu 2 la majorité relative,
quel que soit lc nombre de votants. A Patiribution du oun des derniers sigges, si plusieurs candidats
obtiennent le méme nombre de voix, 1’élection est acquise au(x) candidat(s) le plus 8gé(s).

K



Article 9 — Un exemplaire du procds-verbal, accompagné de la fenille de proclamation, de Ia liste
d’émargement ainsi que des feuilles de dépouillement et des bulletins déclarés nuls, doit &tre déposé
par deux membres du bureau de vote, sous pli scelld, sans délai, 3 la préfecture des
Alpes-de-Haute-Provence (boite aux letires 4 ’enirée — Rue Romieu). La préfecture renvoie la liste
d’émargement 2 1a mairie le mardi 15 octobre 2013, en cas de second tour de scrutin.

Article 10 - La secrétaire générale de la préfecture ainsi que le premier adjoint an maire de Ja commune
de RIEZ sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au
recucil des actes administratifs de la préfecture et devra étre affiché & tous les emplacements
d’affichage administratif de la commune au plus tard le vendredi 27 septembre 2013.

Pour le préfet et par délégation
La secrétaire générale

M

Dominique LAURENT
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ARRETE »n° 2013 - 1909

autorisant le déroulement d’une manifestation cycliste
dénommée « 3 heures VTT en Durance », le dimanche 22 septembre 2013,
sur le territoire de la commune de Chéteau Arnoux Saint Auban

LE SOQUS PREFET DE FORCALQUIER

VU le Code de ]a Route et notamment les articles L411-1, 1411-3, L411-6, L411-7, R411-1, R411-
5,R411-8, R411-10 A R411-12, R411-29 a R411-32 ;

VU le Code du Sport et notamment les articles R 331-6 4 R 331-45 ; A331-2 & A331-25, A331-32
et A331-37 A331-42;

YU le Code de 'Environnement ef notamment ses articles R414-19 3 R414-26
VU le deeret n°2010-365 du 9 avril 2010 relatif 4 I'évaluation des incigences Naiura 2000 ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & I’organisation
et & ’action des services de 12tat dans les régions ;

VU larrété du 13 décembre 2012 portant interdiction des routes & grande circulation aux
concentrations et manifestations snoriives 4 certaines périodes de I'année 2013;

VU Parréié préfecioral n° 2013-401 du 18 mais 2013 fixant l'organisation et les attributions des
services de la préfecture des Alpes de Haute Provence ;

VU Parrété préfectoral n° 2012-564 du 15 mars 2012 modifié donnant délégation de signature a
Monsieur Frangois AMBROGGIANI, sous-préfet de I’arrondissement de Forcalquier ;

VU le dossier et ses compléments en date du 25 juillet 2013 présenté par Madame Brigitte DOSE
présidente du Vélo Club Moyenne Durance, en vue d°8tre autorisée & organiser une manifestation
cycliste dénommse « 3 heures VTT en Durance », le dimanche 22 septembre 2013, sur le territoire
de la commune de Chitean Arnoux Saint Auban ;

V1 les réplements de 12 Fédération Franceise de Cyclisme ef de Uépreuve concernée ;
VU l'attestation d'assurance Capdet Raynal n°13/263 du 1¢ janvier 2013 ;

VU les avis de Monsieur le maire de Chtean Amowx Saint Aubap, Monsieur le Prédsident dn
Conseil Général des Alpes de Haule Provence, Monsieur le Directeur Départemental des Services
&’Incendie et de Secours, Madame Ia Direcirice Départemeniale des Territoires, Monsieur le
Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de Ia Protection des Populations, Monsicur fe
Colouel cominandant le Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-Fiovence el Monsieur le
Chef du service départemental de 1'0ffice National des Forés ;

VU I’avis favorable du Comité Régional de la Fédération Frangaise de Cyclisme ;

SUR proposifion de la secrétaire générale de la sous-ﬁréfecture de Forcalquier ;

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
3 PLACH MARTIAL SICARD - BP 3% - (4300 FORCALQUIER CEDEX - 61 049236 72 00-Fax : 045275 36 19
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ARRETE

ARTICLE 1% : Madame Brigitte DOSE présidente du Vélo Club Moyenne Durance, est autorisée &
organiser, sous son entidre responsabiliié, une wanifestation cycliste dénomunée « 3 heures VIT en
Durance », le dimanche 22 septembre 2013, de 10h00 & 13h00, sur le territoire de la commune de
Chéteau Arnoux Saint Auban, sclon les modalités suivanices :

Description sommaire de la manifesiation : épreuve de VTT de type cross country se courant en
solo (fige minimal 19 ans) ou par équipe de deux (Age minimal 17 ans), sur un circuit fermé ef en
boucle de 4,5 kiloméires 4 effectuer autant de fois que possible en 3 heures, au départ et a l'arrivée
situés devant le dojo de la commune et ouvertes aux licenciés FI'C et UFOLEP, catégories junior,
espoir, sénior ¢t master ou au non licenciés munis d'un certificat médical de non contre indication &
la pratique du VTT en compétition daté de moins d'un an (200 participants maximum).

Particularités : La manifestation passe par les bois communaux, au canton de Franchironnette
(terrain bénéficiant du régime forestier), durant la période d'ouverture générale de la chasge,
L'organisatrice devsa prendre contact avec la société de chasse de Chiteau Arnoux Saint Auban
dénommée « La Diane » (président : Monsieur Jean-Marie SILVE — résidence Le Provence —
04160 Chiteau Arnoux Saint Auban - 06 24 74 49 04) afin d'obtenir son accord.

ARTICLE 2: L'organisatrice sera responsable tant vis & vis de I'ftat, du Département, des
communes que des tiers, des accidents de toute nature, des dégradations qui pourraient
éventucllement &tre occasionnées sur les routes, les chemins ou leurs dépendances & Ioccasion du
déroulement de PPépreuve préciile. Llle devra s'assurer de Yautorisation de passage sur les propriéics
privées traversées.

Ancun recours contrs [iitat, ie Departement ou leg communes ne pourra etre €XCree en raison des
accidents qui pourraient survenir aux crganisatcurs, sux concurrents ou aux tiers au cours du
déroulement de [’épreuve susvisée, par suite du mauvais état des voles publiques ou de lews
dépendances.

ARTICLE 3 : L'organisatrice et les concurrents devront respecter le réglement et les normes de
sécurité édictés par la Fédération Frangaise de Cyclisme, & laquelle I'association organisatrice est
affiliée .

Le disposilil de séouriié el de secouis prévu pai t'orgauisaitice devra &ire striciemeni appliqué et
rester en place durant la totalité de I'éprenve. Il comprendra au minimum :

Assistance de sécurité
- circrit matérialisé et séourité an moyen de harridres, piquets. rubalise et panneaux,
- un responsable de la sécurité : Monsicur Alain MORRA,
- 14 signaleurs,
- 2 commissaires de course licenciés FFC : Nathalie MARSEILLE et Pierre-Yves REYNAUD,
- couverture transmission par téiéphone portabie et radio,
- parking situé place du collége.

Assistance médicale

- poste de secours situé au point de départ / arrivée.

- convention avec les Secouristes de la Protection Civile Intercommunale de Saint Auban pour la
mise en place d'un dispositif prévisionnel de secours comprenant quatre intervenants (un chef de
poste, deux équipiers secouristes ef un secouriste), un véhicule de premiers secours, du matériel de
premiers secours et un défibrillateur automatisé externe.

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
3 PLACE MARTIAL SICARD - BP 32 - 04300 FORCALQUIER CEDEX -tl: 04923672 00-Fax: 0492753919
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Le responsable des secours veillera systématiquement 3 réaliser une régulation médicale avec le
médecin régulateur du SAMU, en cas de prise en charge d'un blessé ou malaise.

Le transport vers une structure hospitali¢re s'effectuera sur ordre du médecin du SAMU et selon ses
recommandations.

Le centre de secours et d’intervention de Chiteau Arnoux Saint Auban, ainsi que le service des
urgences de I'hbpital de Sisteron seront informés par l'organisatrice du déroulement de la
manifestation,

En cas d’intempérics, la course devra étre annulée ou reportée.

ARTICLE 4 : I'organisatrice et son équipe devront prendre toutes les dispositions nécessaires pour
permeiire un accgs et une évacuation rapide des services de secours. Tls devront effectuer la misc en
place des éléments de sécurité, notamment & tous les carrefours et points stratégiques (barriéres de
protection, panneaux, fléchages et informations) avant l'arrivée du public.

ARTICLE 5 : Tous les signaleurs, munis de panneaux K10, de fanions de type K1 ef porteurs de
gilets haute visibilité a4 la norme NF, devront étre en liaison radio ou téléphonique avec
Yorganisaliice de la manifestation, les secourisies et les commissaires de course, & ioul moment et
¢n {ous poinis aiin de pouvoir transmelire l'alerie en cas de besoin, Ils seront positionnés aux
différents carrefours et intereactions danperenx et assureront In séeurité des traversées des voies
ouvertes a la circulation.

Les commissaires de course, désignés par Forganisateur, assureront la régulation de 1’épreuve tout
au long du parcours et seront placés aux points particuliérement dangereux, notamment au départ et
a l'arrivée.

ARTICLE 6 : L'organisairice devra prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité
des participants et des autres usagers.

Elle devra se conformer aux dispositions qui seront prises par les autorités publiques en vue de
garantir le bon ordre et la sécurité publique, La gendarmerie effectuera une surveillance dans le
cadre normal de son gervice et si ancune mission prioritaire n'y fait ohstacle

Les frais occasionnés par la mise en place du service d'ordre seront 4 la charge de I'organisateur
(gendarmerie, pompiers, secouristes).

ARTICLE 7 : Les participants, lorsqu’ils ne disposent pas de l'nsage privatif de la route, devront se
conformer strictement aux prescriptions du Code de la Route et n'emprunteront jamais plus de la
moitié de la chanssée, Une signalisation routidre adaptée permettant une information appropriée des
usagers de la route et des riverains sur les perturbations de la circulation devra étre installée
préalablement & I'épreuve.

ARTICLK 8 : L'emploi du feu est interdit. La législation en vigueur sur ia défense des foréts contre
l'incendie, notamment l'article L. 322-1 du Code Forestier et les arréiés préfectoraux n°2013-1472
modifié et 2013-1473 du 4 juiliet 2013, ainsi que la réglementation sur Penvironnement, devront
&ire sirictement respeciés. L'organisatrice informera les compétiteurs et le public des risques de feux
de forét et rappellera 'interdiction de fumer ot d'allumer des feux dans les espaces sensibles. Elle
demeurera responsable de tous dommages causés sur les chenins forestiers.

ARTICLE 9 : Les concurrents emprunteront uniquement des chemins et des sentiers existanis, La
réglemeitation sur ia circulation tertestre motorisée (loi de 1991 et arréi€ préfectoral du 19 aofil
1985 modifié le 8 janvier 2007) doit étre respectée et le nombre de véhicules, en cohérence avee les
besoins réels de I'organisation.

SOUSPREFECTURE DE FORCALQUIER
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ARTICLE 10 : Le jet d’imprimés, échantillons et de produits quelconques sur la voie publigue,
ainsi que le marquage au sol et notamment [’utilisation de peinture, y compris de la peinture
biodégradable ou biodéfragmentable, sont formellement interdits.

Aucune signalisation indiquant les parcours ne devra élre apposée sur les supporis de panicaux
directionnels et de police.

Un balisage & caractére mobile et éphémére du circuit est préconisé {uniquement avec rubalises,
fleches cartonnées et piquets aux carrefours sensibles, pas de clous dans les arbres). Il devra étre
posé dans les 48 heures avant l'épreuve et enlevé dans les 24 heures suivant I'épreuve. Il devia en
outre, étre disposé de felle manidre que les concurrents ne puissent « couper » dans les virages et
talus.

L'organisatrice préservera les espaces naturels et veillera & ce que les licux soient conservés en état
de propreté et de sécurilé (enlévement de toute indication ainsi que des détritus abandonnés sur le
parcours et les zone de ravitaillement).

ARTICLE 1% : L'organisatrice et les concurrents respecteront les arrétés municipaux que le maire
de Chéiteau Aroux Saint Auban pourrait prendre pour réglementer temporairement la eirculation
dans sa commune.

ARTICLE 12 : La présente awtorisation n'est définitive que g1 ia nolice d'assurance susvisée
répond en tous points aux obligations prévues par lu réglementation.

ARTICLE 13 : Le présent amré(é peut faire 'objet de recours dans les deux mois, devant le Tribunal
Administratif de Marscille - 22,24 rue Breteunil - 13281 MARSEILLE cedex 00, Dans ce cas, pour
&tre recevable, le recours, &iabli en 3 exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et l'adresse du
requérant, I'exposé bref des motifs pour lesquels 'annulation ou le sursis de l'arréié est demandé.
Une copie de Parrté doit &tre jointe & la requéte.

ARTICLE 14 . Monsieur le Maire de Chéteau Arnoux Saini Auban, Monsieur le Président du
Conseil Général, Monsieur le Directenr Départemental des Services d’Incendie ef de Secomrs,
Madame la Directrice Départementale des Territoires, Monsieur le Directeur Départemental de la
Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, Monsieur le Colonel commandant le
Groupement de Gendarmeric des Alpes de Haute-Provence, Monsicur le Chef du service
départemental de I'Office National des Foréts et Monsicur le Sous-Préfet de Forcalquier sont
chareés, chacun en ce qui le concerne, de Pexdention du présent arr8ié qui sera notifié & Madame
Brigitte DOSE présidente du Vélo Club Moyenne Durance, et qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs.

Forcalquier, le 10 septembre 2013

Pour le Sous-Préfet et par délégation
I secrétaire Genérale

— =] e
L

Valérie VINCHENEUX

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
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. Annexe A4 -

ARRETE

Commune de CHATEAU-ARNOUX SAINT-AUBAN
Service Administratif
Areété n"399-2013

Objet : Réglementation de la circulation @ Quartier de Font-Robert.

Le Malre de la Commune de CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN,

VU fe Code Général des Collectivités Territorfales et notamment les articles 12212.1 3 12213.2,

VU Le Code de la Route et notamment les dispositions relatives i 1a circulation routlave et applicablas A tous les usagers
de laroute

VU Ia loi N°89-413 tlu 22 Juin 1989 et le décret N°89-631 du 4 Septembre 1929 relatif au Code de la Voirie Routizre

VU la demande présentée par Fassociation Vélo Club Moyenne-Durance — Madame DOSE Brigiite

CONSIDERANT gue la circulation dolt 8tre réglementée sur les voles communales pendant la durée de P'épreuve spartive
intitulée « Sheures VTT en Durance ».

ARRETE./

Artidel./ Le dimanche %2 septembre 2013, de 9 h 003 14 h 00 la clreulation sur la youte et ke parking du Colidge Camllle
Reymond, sera réglomentée selon les besolns ainsi qu'il suit:

- Route barrée

- Interdiction de circuler et de stationner sauf participants de la maniestation.

Artidde 2./ La signalisation appropride tant avancée gue de position sera mise en place par I'Assoclation sous le
contrdle des services munielpaux de la Commune,

La maintenance de la signalisation pendant toute la durée de ['épreuve est A la charge et sous la responsabilité de
F Assoclation.

La signallsation devra &tre dépasée par PAssociation dés qu'elle n'aura plus son utilité,

Artlde 2.7 1Assceiation sera respansable tagt o5 O vis des ters que de le cormmune de Chateau-Arnow Salnt-Auba

des accidants et dommages de toute nature qui pourralent résuiter de 'existence de cette épreuve,

Artitle 4./ Le présent arrété sera notifié & IAssoclatlon et aifiché par leurs soins & chaqué ekirémité du ciuil,

il sera également afflché dans la2 Commune de Chiteau-Arnoux Saint-Auban,

Toute infraction aux dispositions du présent arrété sera contestée et poursulvie, conformément aux fois et
réglements en vigueur,

Article 5./ Ampliation du présent arrété sera adressée, & Monsteur Yo Commandant da la Brigade de Gendarmerte de
CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN,

FAIT 4 CHATEAU-ARNOUX-SAIMNT-AUBAN, Cople certifiée conforme

Lo trols septembre deux milla trefze CHATEAU-ARNGUX-SAINT-AUTAN
Pour le Maire Le 2 septembra 2012

Le Conselller wunicipal Dalégus.f Le Conseliler Municipal Délégué

Signé_fPhilippe ORSINI Philippe ORSINI
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Liste des personnes signaleurs bénévoles susceptibles de participer au bon déroulement de

Aunoe L

I'épreuve:
r HOM PRENOM ' T 'DATE DE WPERMIS DE |
NAISSANGE CONDUIRE

- M. Lostanlen Daniel 27.07.1941 173277
Mme Dose Brigitte 04.09.1962 801204300243
M. Baro Philippe 09.02.1965 821004300094

M. André Guy | 01.06.1950 010650
M. Fetriere André ! 04.08.1954 750869130615
Mme Ferriere Isabelle | 14.09.1958 780101200340
M. Gavbert Christian 01.07.1959 760704300078
Mg Ganbert Magalic 04.08.1959 771104300058
M. Deltmo Alamm 23.08.1962 T8UbU430LAYS
Mme. Delfino Corinne 19.02.1964 ~ 820804300070
M. Chevallier Antony 03.12,1992 100104300102
M. Thomas Hervé 21.05.1974 920205100013
~ M. Thomas Sophie 28.02.1976 930905100056
B Wi Gaubert Alain 02.12.1964 340604300185
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PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
Service de la réglementation

affaire saivie par : Chirlstelle DALLAPORTA

Tél: 04.92.36.7742 - Fax : 0492.7539.19

Covrriel : christelle.dallape es-de-hanite-proven v.fr

ARRETE n® 2013 - 1923

autorisant le déroulement d”une manifestation sportive
de full-contact dénommée « 7&= Gala de Full contact— Louna Boxing VII »,
le samedi 5 octobre 2013, au complexe sportif des Marres de Sisteron

LE SOUS PREFET DE FORCALQUIER
VU le Code du Sport ct notammient ses articles R331-46 4 R 331-52, ot A331-33 3 A331-36 ;

VU le déoret n°2004-374 du 29 aviil 2004 modifié relatif aux pouvolss des préfets, & I'organisation
et & l'action des services de i'Btal dans les régions et départemenis ;

VU les arétés de Monsieur le Ministre de PEducation Nafionale en date des 22 février modifié et 17
octobie 1963 ;

VU lamdié du 2 juillet 1999 portant agrément de I Fédération Frangaise de Full contact ;

VU Parété préfectoral n° 2013-401 du 18 mars 2013 fixant Poiganisation ot les atiributions des
sexvices de la prfecture des Alpes de Haute Provence ;

VI Panété préfectoral n® 2012-564 du 15 mars 2032 mndifié dannant déldpation de sipnaturs &
Monsieur Frangois AMBROGGIANI, sous-préfet de I"arrondissement de Forcalquier ;

VU le dossier en date du ler sepfembre 2013 présenté par Monsienr Jean-Michel AUIRERT
président de I'association « Full Contact Kick Boxing Sisteron », en vue d'éire autorisé & organiscr
une manifestation de Full Contact dénommée « 74" Gala dc Full contact — Louna Boxing VI », le
samedi 5 vetobre 2013, au complexe sportif des Marres de Sisteron ;

VU I'attestation d'assurance MMA en date du 13 aofit 2013 ;

VU l'antorisation déliviée le 4 mars 2013 par Monsier le Maire de Sisteron & Iorganisateur, pour
I'vtilisation du complexe sportif, tonristique et culturel des Marres ;

VU les avis de Monsieur le Maire de Sisteron, Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion
Sociale et de la Protection de Ia Population, Monsieur le Directenr Départemental des Services
d'Incendie et de Secowrs et Monsteur le Colonel, commandant le Groupement de Gendarmerie des
Alpes de Haute-Provence ;

VU l'avis favorable de Monsieur le Président de 1a Fédération Frangaise des Sports de Contact et
Disciplines Associées en date du 2 septembre 2013 ;

VU la consulfation effectuée auprés de Madame le Chef du Service Interministéricl de Défense et
de la Protection Civile, en date du 13 aofit 2013 ;

SUR proposifion de la Secrélaire Générale de la Sous-Préfecture de Forcalquier ;

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
3 PLACE MARTIAL SICARD - BF 32 - 04300 FORCALQUIER CEDEX -tél: (4 8236 7200-Fax 0492753919
horaires douveriore an public de D04 12000 et de 13430 & 16h30
hitpfiwwnv alpes-de heuts-provence pref.gony. fr



ARRETE

ARTICLE 17 : Monsicur Jean-Michel AUBERT, président de Yassociation « Full Gontact et Kick
Boxing Sisteron », est auiorisé & organiser, sous son entidre responsabilité, une manifestation
publique de Full Contact dénommée « 7% Gala de Full contact ~ Louna Boxing VII », le samedi 5
octobre 2043, de 20h30 4 0100, au complexe sportif des Matres de Sisteron (20 concurrents).

ARTICLE 2 : L4 présente autoiisation est accordée sous réserve :

»  que la salle dans laquelle se déroulera le combat soit agréée et que celle-ci demenre conforme
aux aménagements contenus dans fe procés verbal de visite de la Commission d'Arrondissement de
Sgcurité de Forcalguier en date du 16 janvier 2012,

» de lapplication stricte du réglement annexé & I'arrété ministériel du 22 février 1963 modifié
susvisé,

> que les compétiteurs engagés au cours de cefte réunion concourent dans la catégorie du poids
qu'ils accuseront lors de la pesée officielle, qu'ils ne soient frappés d'aucune interdicfion on mise en
repos el, quils possident leur licence valable pour I'année sportive en cours porlant atieslation de la
délivrance d'un certificat médical mentionnant I'absence de contre indication 4 la pratique de Light
Contact en compétition,

# de I'avis émis par la Commission Municipaie de Séeutité lors de la visite du gymnase,

ARTICLE 3 : Le public sera accusilli exclusivement sur des places assises constituées de gradins
ot du chaises dont la capacii€ ue powira creéder 1400 places, Les chaises devroni éire soit fixées au
sol, soit solidaires entre elles.

ARIICLE 4 : L'organisateur i Jes concurrents deviont respecter lo réglement et les normes de
séonrité édictés par Ja Fédération Frangaise des Sports de Contact et Disciplines Assocides, 3
laguelle I'association erganisatrice est affiliée.

Le dispositif de séourité ef de secours préva par l'organisateur devra &tre strictement appliqué et
rester en place durant la totalité de Iépreuve. Il comprendra au minimum :

un médecin, le Docteur Vincent ESTORNEL de 1a Société EuroMédiCare, muni de matériel de
prompi seconts,

- convention avec I'Association Départementale de Protection Civile des Alpes de haute Provence
(agréde par le Service Inferministériel de Défense et de protection Civiles) pour la mise en place
d'un dispositif prévisionnel de petite envergure comprenant 4 intervenants secouristes équipés d'un
véhicule de premiets secours, de matériel de premiers secours (sacs de fraumatologie et
d'oxygénothérapie et matériel dSmmohilisation) ot d'un défibrillateur automatisé externe,

Le responsable des secours veillera sysiématiquement & réaliser une régulation médicale avee le
médecin régulateur du SAMU, en cas de prise en charge d'un blessé on malalse.

Le transport vers une structure hospitaliére s'effectuera sur ordre du médecin du SAMU et selon ses
recommandations.

Le cenire de secours et d’intervention de, ainsi que le service des urgences de I'hdpital de seront
informés par l'organisatenr du déroulement de la manifestation.

SOUS-PREFECTURE BE FORCALQUIER
3PLACE MARTIAL SICARD - BP 32 - 04300 FORCALQUIER CEDEX - 81:04 9236 72 00- Fax : §4927539 19
Teralres @ouvertire au public : de 9h00 & 12000 ¢t de 131303 16430




ARTICLE 5 : L'organisateur devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour permetire un
accés ef une évacnation rapide des services de secours

Il devra en oufre organiser un service d'ordre pour assurer la sécurité des participants.

La Gendarmerie effectuera une surveillance dans le cadre normal de son service, si aucune mission
prioritaire n'y fait obstacle,

ARTICLE 6 ; L'organisateur et les concurrents devront respecter les arrétés municipaux en relation
ave cette manifestation, que le maire de Sisteron pourrait prendre.

RTICLE 7 : La présente autorisation n'est définitive que si la police d'assurance susvisée, répond
en tous points aux obligations prévues par la réglementation.

ARTICLE 8 : Le préseut arr8té peut faire Fobjet de recours dans les deux mois, devant le Tribunal
Administratif de Marseille - 22,24 rue Breteuil - 13281 MARSEILLE cedex 06. Dans ce cas, pour
&ire recevable, le recours, &tabli en 3 exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et Iadresse du
requérant, Fexposé bref des motifs pour lesquels I'annulation ov le sursiz de M'arrdié st demandé.
Une copie de I'arrdté doit étre jointe & la requéte,

ARTICLE 9 : Monsieur Je Maire de Sisteron, Monsisur le Direstenr Dénartemental des Seryices
d’Incendie et de Secours, Monsicur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale ¢t de la
Protection des Populations, Monsieur le Colongl commandant le Groupement de Gendarmerie des
Alpes de Haute-Provence et Monsicur le Sous-Préfet de Forcalquier sont chargds, chacun en ce qui
le conceme, de I'exéoution di présent arrété ¢qui sera notifié & Monsieur Jean-Michel AUBERT,
président de l'association « Full Contact et Kick Boxing Sisteron » i 4 Madame le Chef du Service
Interministériel de Défense et de la Protection Civile et qui sera publié au Recueil des Acfes
Administratifs

Forcalquier, le 13 septembre 2013

Pour le Sous-Préfet et par délégation
la Secrétaire {3énérale

\J

Valérie VINCHENEUX

SOUS-FREFECTURE DE FORCALQUIER
3 PLACE MARTIAL SICARD - BP32 - 04300 FORCALQUIER CEDEX -t€1: 0492 36 72 00-Fax: 04927539 19
horaires d"enverture au public : de 900 & 12004 et de 13530 2 16h30
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Liberts « Egalité « Frateraité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Sous-Préfecture de Castellane

Affaire suivie par B, VIAL

Tel. : 04.92.36.77.65 Castellane, e 12 septembre 2013
Fax : 04.92.83.76.82

patricia.viak@@alpes-de-haute-provence. gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL 21° 2013-1918

autorisant 'utilisation de bateaux a moteur thermique
sur le lac d'Esparron de Verdon
dans le cadre du towrnage du film « Vincent »
les 23 et 24 septembre 2013

LE PREFET des ALPES de HAUTE-PROVENCE
Chevalier de 1a Légion d'Honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

VYU les articles L. 2211-1 et suivants du Code Général des Collectiviiés territoriales ;

VU le décret n® 73-912 du 21 septembre 1973 portant réglement général de police de la navigation
intérieure modifié par le décret n® 77-330 du 28 mars 1977 et son réglement général ;

VU le décret du 23 juillet 1977 déclarant d'utilité publique la constitution de périmétres de
protection autour des réscrvoirs de Gréoux, Quinson, Sainte Croix sur le Verdon ¢t du réservoir de
Bimont sur I'Infernet ;

VU le déeret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 4 l'organisation
et A I'action des services de 1'Btat dans les régions et départements,

VU larrété inter-préfectoral des Préfets des Alpes-de-Haute-Provence et du Var du 18 mars 1970
modific le 28 mars 1972

VU l'arrété inter-préfectoral n® 82-2858 du 29 juin 1982 portant réglement particulier de police de
lar navigation de plaisance sur la retenue de Gréoux-les-Bains dans les départements des Alpes-de-
Haute-Provence et du Var,

VU l'arrété préfectoral n°2013-618 du 3 avril 2013 modifié donnant délégation de signature a M.
Didier BERNARD, sous-préfet de l'arrondissement de Casiellane,

VU la demande formulée le 29 aoiit 2013, par M. Pierre LOCHARDET, Régisseur Général de la
Société « Christmas in July », pour l'utilisation d'un jet-ski et de trois bateaux 4 motenr thermique
dans Je cadre du tournage d'un film sur le lac d'Esparron de Verdon, les 23 et 24 septembre 2013 ;
VU les consultations ef avis recueillis auprés des services et communes concernés ;

SUR proposition de Mme le Sous-Préfet de Castellane par suppléance,

Sous-Préfecture de Casiellane — Rue du 8 mai — 04120 Casiellane -
Téléphone 04 92 36 72 00 - Télécopie 04 92 83 76 82
hitp:/falpes-de-haute-provence. pouv.fr
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ARRETE

ARTICLE ler - Par dérogation & l'arrété inter-préfectoral du 28 mars 1972, la Société
CHRISTMAS IN JULY, sise 12, rue du Mont Thabor — 75001 PARIS, est autorisée a utiliser un jet-
ski et trois bateaux & moteur thermique sur le lac d'Esparron de Verdon pour réaliser le tournage du
film « Vincent » uniquement pendant denx jours pour les répétitions prévues entre le 16 et 20
septembre 2013, et les 23 et 24 septembre 2013 pour le tournage proprement dit.

ARTICLE 2 - L'utilisation de bateaux & moteur thermique GPL est souhaitable. En tout état de
cause la navigation devra se canfonner aux zones autorisées et éviter les zones interdites a la
navigation délimitées par les lignes de boudes (Barrage, Prise SCP).

Les autres prescriptions de 'arrété inter-préfectoral du 18 mars 1970 modifié par I'arrété du
28 mars 1972 et celles de l'arrété n® 82-2858 du 29 juin 1982 devront &tre respecides.

De plus, tous les moyens de protection pour éviter le rejet ou le déversement d'hydrocarbures
devront étre employés notamment par la présence de « papiers buvards absorbants ».

Toute wutilisation intempestive n’ayant pas de lien réel avec le but de cette auforisation entrafnera
son retrait immédiat.

ARTICLE 3 - Avant tout départ, il y aura licu de prendre contact avec les services E.D.F (M.
Daniel BRANCHAT, Chef du Groupement d’usines de Vinon au 04 92 78 90 02 ou 06 74 98 16 45)
afin de s'assurer du mouvement des eaux durant le déroulement de ce tournage ainsi qu'avec la
mairie d'Esparron de Verdon.

Aucune confrainfe ne pourra étre imposée 4 ETLF. pour l'exploitation de ses ouvrages.

Le centre de secours e plus proche sera informé du tournage, Une information sera également
effectuée auprés des autres wtilisateurs du lac afin déviter tout conflit d*usage.

ARTICLE 4 - ». La présente autorisation n’est valable que sous réserve d’avoir obtenu toutes les
autorisations nécessaires 4 ’exercice de ladite activité et du respect des presctiptions suivantes :

- port obligatoire du gilet de sauvetage imposé & tous les personnels présents & bords des
embarcations et présence des éléments de sécurité (écope, dispositifs « homme
mott »...)

- prise en comple des conditions climatiques du momeni favorables ou défavorables,
notamment en cas de vents violents susceptibles de faire chavirer les embarcations ou de
provoquer le déclenchement intempestif des secours

- respect, dans la mesure du possible, de Ja limitation de vitesse (3 noeuds) dans les limites

du port
- délimitation d*vn périmétre de séeurité matérialisé par un cordon ou tout autre dispositif
a la vue du public

- application des recomunandations ou obligations prescrites par la directrice du club
nantique, responsable du port (zone de tournage).
e

Sous-Préfecture de Castellane — Rue du 8 mai — 04120 Castellane -
Téléphone 04 92 36 72 00 ~Télécopie 04 92 83 76 82
hiip:#alpes-de-ha: venee.gouv.fr
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ARTICLE 5 - Un contrdle de ces restrictions sera effectué par le commandant d’unité de
gendarmeric en lien avec le régisseur du tournage.

ARTICLE 6 - La société sera seule responsable des accidents de toute nature qui pourront étre
occasionnés lors du déroulement des prises de vues. La sécurité des antres utilisateurs du plan d'eau

devra étre assurée.
Aucun recours ne pourra &tre exercé a I'enconire de 1'Etat, d'E.D.F. et de la commune concemee en

raison des accidents qui pourraient survenir pendant le tournage.
E.D.F. décline toute responsabililé pour tout dommage ou accident qui surviendrait & cette occasion.

ARTICLE 7 - La société CHRISMAS IN JULY a souscrit un contrat multirisques cinéma aupres
de la compagnie d’assurances Groupe Pont Neuf a Paris pour le tournage du film « Vincent.

ARTICLE 8 — Le nettoyage des lieux utilisés, si nécessaire, devra étre effectué aprés le tournage et
teste a la charge des organisateurs.

ARTICLE 9 - Le présent arrété peut faire l'objet de recours, dans le délai de deux mois, dans les
conditions swivanies

~  gsoit un recours gracieux auprds du Préfet des Alpes de Haute-Provence. Dans ce cas, le
silence gardé par 1’administration, pendant plus de deux mois, vaut décision de rejet. Un
nouveau délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, & compter
du jour de I’expiration de la période précitée, ou 4 compter du jour de la réponse explicite
de Penitorité saisie

- goil un recours contenticux devant le Tribunal Administratif de Marseille — 22-24, rue
Breteunil — 13281 MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour &re recevable le recours,
établi en 3 exemplaires, doit mentionner. le nom, le prénom et l'adresse du requérant et
l'exposé bref des motifs pour lesquels l'annulation ou le sursis de I'arrété est demandé.

ARTICLE 10 - Mme le Sous-Préfet de Castellane par suppléance, M. Capitaine, commandant la
Compagnie de Gendarmerie de Castellane, Mme la Directrice Départementale des Territoires, Mme
la Déléguée Territoriale de I'ARS des Alpes de Haute Provence, M. le Responsable EDF, Chef du
groupement d’usines de Vinon et M. le Maire d'Esparron-de-Verdon sont chargés, chacun en ce qui
les concerne, de 'exécution du présent arété qui sera notifié 3

— M. Pierre LOCHARDET
Régisseur Général - SOCIETE CHRISTMAS IN JULY
12, rue du Mont Thabor
75001 PARIS

Sous-Préfecture de Castellane — Rue du 8 mai — 04120 Castellane -
Téléphone 04 92 36 72 00— Télécopic 04 92 83 76 82
hitp-/alpes-de-haute-provence. gouv it
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dont copie sera transmise pour information 2 :

- M. le Directeur Départemental des Services @’ Incendie et de Secours
- M. le Président du Parc Naturel Régional du Verdon

et dont un exemplaire sera publié au Recueil des Actes Administratifs de Ia Préfecture.

Pour le Préfet et par délégation
Le Sous-Préfet de Castellane par suppléance

P

Véronique CARON

Sous-Préfecture de Castellane — Rue duv 8 mai — 04120 Castellane -
Teléphone 04 92 36 72 00 — Télécopie 04 Y2 83 76 82

htip://al -haute-provence. goav fr



Liberes o Bgalité » Fraternlté
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Sous Préfecture de Castellane
Affaire suivie par Mme E, VERDINO
Tel. 1 04.92.76.72..00 Castelang, ke 16 sepfernloe 7013
Fax: 04.92.83.76.82
-castell ~de-laute-provence. pouv fr

ARRETE PREFECTORAL n° 2013 - 1925

autorisant le déroulement du
5&me Semi-Marathon des Ammonites
le 22 septembre 2013

LE PREFET des ALPES de HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu le Code du Sport,

Vu e Code Général des Coilectivités,

Vu e Code de 1a route,

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, &
Porganisation et 4 I'action des services de I'Etat dans les régions,

Vu l'arréié préfectoral n® 2613-618 du 3 aviil 2013 modifié donnani délégation de
signature 3 Monsieur Didier BERNARD Sous-Préfet de l'arrondissement de Castellane,

Va la demande formulée par irard 3TIRER, Président de PAthlétic Club Digue les
Bains, en vue d’orgamser le « Seme Semi-Marathon des Ammonites » le 22 septembre
2013,

Va Ia liste des signaleurs (annexe I) et le parcours (annexe 2),

Vu avis émis par M. le Président du Comité Départemental d'Athlétisme des Alpes de
Haute-Frovence, joint 4 la demande,

vU Famété départemental du Conseil Général n°2013-DRIT-0748-AD du 5 septembre
2013, réglementant la circulation sur la départementale n°900a pendant la durde de
Uépreuve sportive ; (annexe 3)

Vu l'arrété municipal 1° 13.626 du 30 aofit 2013, de Monsicur le Maire de Digne les Bains
régleinentant la circulation et le stationnement (punexe 4)

Vu Jes consultations et avis émis par, le Président du Conseil Général, le Colonel,
commendant dv Groupement de Gendarmerie des Alpes ds Haple-Provence, la Directeny
Départemental des Services d'Incendie et de Secours, le Directeur Départemental de la
Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, 1a Directrice Départementale des
Territoires, le Directeur Départemental de la Sécurité Publique et les maires de La Robine
sur Galabre, Marcoux, et Digne les Bains ;

Sur proposition de M. 1o Sous-Préfet de Castellane

Sous-Préfecture de Castellane — Rug du 8 mai— 04120 Castellane -
‘Téléphone 04 92 36 72 00 — Télécopie 04 92 83 76 82 .18



ARRETE

ARTICLE Ter — Monsieur Gérard STIRER, Président de 1'Athlétic Club Digne les Bains,
est antorisé 4 organiser, sous som entiére responmsabilité, le 5dme Semi-Marathon des
Ammonites le 22 septembre 2013 selon I'itinéraire ci-joint et dans Ies conditions fixées ci-
aprés :

- course pédestre de 21 km reliant les communes de Barles et Digne les Bains. Le
départ sera donné sur la commune de Barles, sur la place du village et Farrivée
s'effectuera & Digne les Bains, avenue du Front de Bléone, au Palais des
Congrés.

ARTICLE 2 — La course pédestre emprunicra Ja R.D. 9004, enire e village de Barles et
l'entrée nord de Digne les Bains, qui sera fermée 2 la circulation conformément 3 T'arrété
départemental joint en annexe 3.

En outre, la circulation et le stationnement sur la commune de DIGNE LES BAINS seront
interdits conformément aux dispositions de I'arrété municipal ci-annexs.

ARTICLE 3 —1.’organisateur devra en ouire

- prendre toutes les dispositions nécessaires pour permetire un accds et une évacuation
rapide des services de secours ainsi que pour assurer la sécurité des pratiquants et des
autres usagers

c‘t‘nnr;onr lag T\_ninfn stratdoiones de parcomrs r.’-n. e frrrsne J‘:_ !1‘1,..?;_:7 f

signaleurs, porteurs de chasuble & haute visibilité
- effectuer Ia mise en place des éléments de séeurité (barricres, fléchages) avant I’arrivée
du public

- installer une signalisation routiére adaptée pour informer les usagers des perturbations de
circulation (mstriction, privatisation...) uut semaine avant I'épreuve, 2 Vexirémité des
zones concernées. Celie-ci ne devra, en aucun cas, étre apposée sur les supports de
panneaux directionnels et de police ; aucun marquage au sol n’est autorisé. I.’enlévement
de toute indication devra &tre faite dés l2 fin de la manifestation.

A P’issue de ’épreuve, les organisateurs devront procéder a I'eniévement des détritus
éventuels en bordure des routes départementales

- metire en place sur I'aire d'arrivée un local dédié au contrdle anti-dopage conformément
au code du sport pour les épreuves officielles.

I T

a
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ARTICLE 4 - 1’organisateur sera responsable tant vis & vis de I'Etat, du département, des
communes ou des tiers, des accidents de toute nature, des dégradations qui pourraient
¢ventuellement éire occasionnées sur les routes, les chemins ou leurs dépendances a
l'occasion du déroulement de I'épreuve susvisée.

Aucun recours contre I'Etat, le département ou les communes ne poutra étre exercé en
raison des accidents qui pourraient sarvenir aux organisateurs, aux concurrents ou aux tiers
ou des avaries causées & leurs véhicules au cours du déroulement de 'épreuve susvisée, par
suite du mauvais état des voies publiques ou de leurs dépendances

ARTICLE 5 — Le dispositif de sécurité prévu par les organisateurs devra étre strictement
mis en csuvre et maintenu pendant toute la durée de V'épreuve.

1l comprendra au minimum:
Assistance sécurité ;

- 1 PC séeurité

- 1 directeur de la sécurité

- 1 directeur de course

- 27 signaleurs

- 2 policiers nationaux

- 1 policier municipal

[ RVTV-S T, P, S

- couverture transmissions par tadios et relais radio.

Assistance médicale |

- 3 postes de secours répartis sur le parcours

- 1 infirmerie & l'arrivée

- 2 ambulances agréées au transpori sanitairc (Ambulance Dignoise) une de tyne A équipfe
d'un défibrillateur semi-automatique et une de type B,

- 12 secouristes de TADPC 04 équipés de 3 VPSP et de matétiels de 1% secous (3 lois A)
dort 3 DAE
- 2 médecins vrgentistes de !a Société BuroMédicare dont un 2 taoto sur le parcours et le
second a linfirmerie & l'arrivée,
- 2 infirmiers de la société EurcMédicare dont un & mote sur l= parcours et le second 2
Yinfirmerie 3 Varrivée,
- 10 kinésithérapeutes

Enfin, le responsable des secours veillera systématiquement 3 réaliser vine régulation
médicale avec le médecin régulateur du SAMU, en cas de prise ¢ chaige d'un blessé ou
malaise, ne demandant pas de moyens de secours supplémentaires. Te transport vers une
sttucture  hospitalidre s'effectucra sur ordre du médecin dn SAMIJ et selon ses
recomumandations.

ool

Sous-Préfecture de Castellane — Rue du 8 mai- 04120 Casteliane -
Téléphone 04 92 36 72 00 Télécopie 04 92 83 76 82
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ARTICLE 6 — Les frais occasionnés par la mise en place du service d'ordre sont 4 la
charge de l'organisateur.

ARTICLE 7 - Tout incident mettant en cause la séeurité des spectateurs, de l'organisateur
ou des participants devra étre immédiatement porté a la connaissance du Préfet.

Le déroulement de 1'éprenve pourra étre interrompu 4 tout moment par Yautorité
préfectorale ainsi que par le Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie des
Alpes de Haute-Provence ou son représentant, s'il apparait que les conditions (y compris
météorologiques) de sécurité ne se trouvent plus remplies, malgré la mise en demeure qui
aurait ét¢ faite a T'organisateur par l'autorité administrative ou ses représentants qualifiés,
pour faire respecter par les participants et les spectateurs les dispositions que le réglement
particulier de I'épreuve prévoyait en vue de leur prolection.

Les organisateurs aviseront également les maires des communes concernées afin que ces
derniers usent des pouvoirs de police dont ils sont investis aux termes de ’article L.2211-1
et suivants du Code Général des Collectivités terxitoriales.

ARTICLE 8 - Les courcurs devront avoir fourni, ou &ire en mesure de présenter aux
organisateurs, soit une licence en cours de validité, soit un certificat médical de non contre-
indication 3 la pratique de la course 3 pied on compétition datant de moias d'un an.

D'une maniére générale, les régles et normes de sécurité de la Fédération francaise
d'Athlétisme devront Atre respectées.

ARTICLE J - Tout apport de feu est strictement interdit (réchauds, cigareties etc...). La
réolementation sur la défense des foréis contre !’;:{m‘*ﬁin‘ notamment les arrftés
préfectoraux n® 2013-1472 modifié et n° 2013-1473 du 4 juillet 2013, et la réglementation
sur I’environnement devront étre strictement respectées.

ARTICLE 10 - Le jef de journaux, échantillons et de produits quelconques sur la voie
publique est fornellement intendit,

ARTICLE 11 - Les conséquences pécuniaires de la responsabilité civile de I’organisateur,
a I’occasion de cette manifestation, sonf assurées svivant police senscrite e 17 juin 2013
aupids de la compagnie AXA ASSURANCES de Digne les Bains.

ARTICLE 12 - Le présent arrété peut faire l'objet de recours, dans le délai de deux mois,
dans les conditions suivantes :

- soif un recours gracievx auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence

- soit un recours hiérarchique devant le Ministre de I'Intéiieur, Direction des Libeiiés
Publiques et des Affaires Juridiques — Sous-Direction de la Circulation et de la Sécurité
Routiéres — i, Place Beauvau — 75800 PARIS

Sous-Piéfecture de Castellane — Rue du 8 mai- 04120 Castellance -
Téléphone 04 92 36 72 00 — Telécopic 04 92 83 76 82
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dans ces deux cas, le silence gardé par ’administration, pendant plus de deux mois, vaut
décision de rejet. Thn nomvean délei de deny moie eqt afors onvert potir saisir le Tribunal
Administratif, 2 compter du jour de Pexpiration de la période précitée, ou a compter du jour
de la 1éponse explicite de 1 autorité sajsie.

~ soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille — 22-24, rue
Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour étre recevable le recours,
ctabli en 3 exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et l'adresse du requérant et
l'exposé bref des motifs pour lesquels I'annulation ou le sursis de I'arrété est demandé.

ARTICLE, 13 - M. le Sous-Préfet de Castellane, M le Colonel, commandant e
Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-Provence, M. le Président du Conseil
Général, M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, M. le
Directeur Déparfemental de Ia Cohésion Sociale ¢l de la Proleciion des Populaiions, ivime
la Directrice Départementale des Temitoires, M. le Directeur Départemental de ja Sécurité
Publique ry MM. les maires de Barles, La Javie, La Robine sur Galabre, Marcoux et
Pigne les Bains sont chargés chugun ca oo Ui e concerng, de ['exceuiion du présent arréié
qui sera notifié 3 :

~ M. Gérard STIRER.
Président de I'Association « ATHLETIC OLIJR DE DIGNE LES BAINS»
BP 27 - Stade Jean Rolland
04001 DIGNE LES BAINS CEDEX

dont copie sera transmise pour information 3 -
- Monsieur Michel MANE -Co-Pré&sident de 1a CD.CHS,
- Monsieur le Chef du Service Médical d'Urgence Centre Hospitalier de Digne-les-Bains

~ Monsieur le Directeur de la Réserve Géologique

¢t qui scra inséré au recueil des actes admi nistratifs de la Prélecture,

Pour éfotet par délégation,
Sous-Préfet Astelianc;
‘\! Y ’
. L. -
{ M 0 Uk O _—
S 3 e S

LU

' \9\[\11%%
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de Champourcin a

;r" SECTEUIR &
i
| lavenue St Benoit

:
i

~
o

1 o Signaleur 13‘

fluceg, 1 Aprés le Pont des Isnards : A pariir du poteau
-, "o% & _ . fBlectrique, dans le vitage avant fentrée du
vy, o —s Signaieur 14 ] lotissement Champourcin, canalisation des coureurs
sur Faccotement droit de la chaussée par le

1 p signaleur 13, dans un couloir de rubalise et de

o barriéres (1m50 de large) pour éviter de eouper le

Signaleur 15 . u}'f virage 4 la corde, jusqud lentrée du Pont des

2 & Arches. Ce couloir sera interrompu pour laisser un

& accés libre au lofissement Champourcin et an
Centre de Géologie, sous le contrle des signaleurs
_SEmes 14 et 15.

a Is_l_g_rf_leur 16 .= e
AR N 18 % 2] Sur le pont des Arches: Les coureurs
PR A ]§|gna|eu@j-- Rue de traversent le pont sur le trotfoir (pas de coulolr de
o LT . rubalise sur le pont, matérialisation du trajet par
§ $ plots dathiétisme sur la margelle du trottoir et
: o e 1B Niéchage au sof). A la sortie du pont, les coureurs
E ey restent sur le tokioir et sont immédiaiement
' canalisés par rubalise vers le jardinet conduisant &

la chaussée de Favenue St Benait
Ty & F 3f Avenue St Benoit: Fermeture de l'avenue St
S;lgnaleur‘iﬂ N g & Beroft & fa circulation de tous véhicules
[Signaleur 18 >3 x (particuliers, TUD) de 1th30 & 13h00 (& l'exception
. | Signaleur 20 TR, P des véhicules de secours) par les signaleurs 16 A
Signaleur 21 P,,E } & a? 2 26. Les habitants du Chemin du Chateau, de la me
B & o de [Adisanal, du Chemin de la Gineste el du
|$igng]gu¢' 29— & ¥ +, matiieall des Aicihes Dénélicient de facces 4 [a
- @ & “isortie Nord de Digne (via la D300, ie Clos de Jaline
[Signateur 23}~ g & et Marcouy),

4] L es habitants de la rue de I‘Avenir et de la rue F
Amaud béndficient d'un libre accés & Digne-es-
hains par l'avenue Gaston Boyer

U Lowgy g e

| Signaleur 24j :

el
A:b

"
i o, t

255 < Signaleur 26
Signaleur 25 . - Signaleur

1 ERENDE
Barriérage

| Point particulier et légende en marge
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& signaleur 25 c
$ g
& 5
= =
i5 _
Espace VIP
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LEGENDE
Bamidiage

| Point particulier et légende en marge
Restrictions de stationnement

Sens unigue de circulation

1/ Privalisaiion de la e du Tir el du Frond de
Bléone, le dimanche 22 septembre de 6h a

15h;

2/ Parking des bénévoles sur le haut de la piste
auto-école non affecté par 'érosion de la Bléone
{limite matérialisée par rubalise)

3/ Zone d'embarquement des navettes de bus
sur la rue du Tir {arivée des bus par Bd Victor
Hugo, départ des bus par troncen nord du Front
de Bléone et av. St Benoft)

4/ Barriérage nord du Front de Bléone, mis en
place de 6h a 15h le dimanche, mais entre-
ouvert pour le passage des coureurs dés

LaTIvER (s oS ouvielses,
it

~
£
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& CONSEIL

A e ARRETE DEPARTEMENTAL
: | L 1':’ W e Nt N® 2013 -DRIT - (0748 - AD
5 S HANE FROVENCE Portant réglementation de la circulation
POLE DEVELOPPEMENT DURABLE ET TERRITOIRES sur la Route Départementale N° 900a
DIRECTION DES ROUTES ET DES INTERVENTIONS : :
TERRITORIALES entre les P.R. 24762 et 224813
SERVICE COORDINATION
DES SERVIGES TERRITORIAUX 5™ Semi Marathon des Ammionites

MAISON TECHNIQUE DE DIGNE LES BAINS

Communes de Digne les bains, Ia Robine sur
Galabre, la Javie et Bayles

LE PRESIDENT DU CONSEIL GENERAL DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE,

VU  leCodedelaRoute;

Vi le Code genéral des coliectivités ienitoridles ;

VU  le Code de la voirie routiére ;

YU  Panéts du 24 novembre 1967 modifié relatif 2 la signalisation des routes et autoroutes ;

VO Tarété départemental n® 2013-DGS-032 du 09 eolt 2013 portant délégation de signature A
Mougiour Michel Mail, Divectewr Général Adjoint du Péle Développement Durable el Territoires du
.Cunseil Général ;

VU lerdglement de voh‘?e départemental ;

Vi) !ademande e Passociation Afhletic clob Digne les Balns ;
VU  le plan de signalisation annexé au présent areété ;

VU  [*avisdu chef de la Maison technique de Digne les Bains ;

CONSIDERANT que In civculation doit 3tra réglementée sur ia Route Départementale n® 900a entre les P.R.
21762 et 224813 pendant la durée de Pépreuve sportive 3

SUR  la proposition de Monsieur Le Directenr Général des Services du Département ;

29




ARRETE

FLWLw Ay L)

ARTICLE ] :
Sous réserve de I'obtention de I’aré(é préfectoral autorisant Je déroulement de *éprenve sportive,

Le 22 septembre 2013, la circulation devra &ie réglementée selon les besoins de Passociation Athletic
club Digne les Bains sur la Rouie Départemeniale n° 900a ainsi qu’il suit :

Circulation Interdite & tous véhicules sauf véhicules de secours et-des forces de Pordre, de 10000
4 134h00;

@ Une voiture onvreuse précédera les concuirents pour assurer fa séeurité de Pépreuve ;

®  Réouverture sens Barles - Digne Jes bains an fur et & mesure du passage de la voiture balai.

ARTICLE?2 ;

Pour information aux riversins, des panneaux (dates et horaires) seront mis en place au minimum
une sernaine 4 ’avance de part et d’autre de la section privatisée. _

La signalisation approptiée est de la responsabilité de I’association Athletic chyb Digne les Bains - BP27
stade Jean Relland - 04001 DIGNE LES BAINS cedex.

Pendant 1a privatisation, chaque aceds sur la RD 900a scra sécurisée par un signaleur muni d’un
gilet haute visibilitd,

ARTICLE 3:

Le présent attété sera affiché dans les Communes de Digne les bains, la Robine sur Galabre, la Javie ot
Barles.

ARTICY.I 4

Le Directeur Général Adjoint des services du Département et fe Maire sont chargés chacun en ce qui tes
concerneni de |'exccuhion du présent aiété,

Cet acte ou un extruit de et acte sera publié au recuei! des actes administratifs du Départeienl.

Copic en seta adressée & Monsieur le Représentant de Eiat dans Je Département pour mformation et suite
g, ¢

cveatuclic 4 donuer aupids dos services places sous son autoriié.
Copie en sera adressée, pour information et par la DRI, au Conseiller Général du canton concerné.

Services placés sous Pautorité du représentant de I"Etat, destinataires du présent ar8ts :

M. le Sous Préfet de Parrondissement concernd
M, les lvairés des Communes de Digne les bains, ia Robine sur Galabre, la Jnvie et Barlas,

® M leCommandant du groupement de gendarmerie des Alpes de [aute Provence,

Digae les bains, ie §5/69/2013
Pour le Président dv Consaf? Cénéral of par dfiégation,

3

L2 Respongably du Serviee
Coordination des Sexyices TerFiioriauy

I’hﬂ%ﬁ@;&{l
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REPUBLIQUE FRENCATSE
Sl e BeTns, le
YILLE DE DIGNE ¥85, 43NS

. EXIRAIT
 BRUREGISTRE DES ARRETES DU MAIRE

-owsMirivs de Ta Ville de Digne les Bains,

Alpes de Haute Provence

Affaires géndrales YU le code général des collectivités territoriales et
Reéglenentation notamment les articles 12213.1 et 1.2213.2,
Police municipale
CONSIDERANT gue pour permetire I’organisation
2°13.626 du 5*%*  Semi-Marathon des Ammonites, et
) - notamment la mise en place des installations
Objet : nécessaires & Farrivée, il y a lieu de réplementer la

5508 Gori-Marathon des Ammonites .circulation et le stationnement sur le Front de
Réglementation de Ia circulation ef du Bléone, I’Avel.me Demontzey, I’ Avenue de St Benoft
stationnement ctla Rue du Tir,

27 -m?ﬁ.m!“... 2012

ARRETONS ;
Artide 1 : Le dimanche 22 septembre 2013 de 6h 3 15h, In cirenlation ot Ye stationnement de

tous les véhicules antres que cenx des participants au Semi-Marathon des Atumonites
seront interdits sur e front de Bléone 4 partir de Pintersection avee PAvenus
Demontzey jusqu’a I’ Avenue St Benoft,

Article2 : Ta circulation des autres véhicules se fera par I'Avenue Demontzey, aux jour et
houses préeiics dans un seul seus (G Froni de Biéone vers ic Boulevard Victor Hugo).
Les véhicules sont autorisés & emprunter fa partie de voe.de la re du ‘Tir leur
permettant d'accéder au bonlevard V. Hugo.

Articte 3 : Le stationnement est strictement interdit sur les denx odtés de I’ Avenue Demontzey
du dimanche 22 septembre 2 6h & 154

Article 4 : La circulation et le stationnement seront inferdits at réservés aux sevls véhicules de
Yorganisation sur la rue du Tir ainsi qne sur o plecs de la REpublique le dimanche 22
septembre de 6h 3 15h,

Auficle 5 : 1a circulation sera interdite sur i'avemme St Benoit depuis e carrefour entre le bd
Victer Hugo et 'avenue des Arches jusqu'an carrefour avec i'avenue de I'Artisanat, le
dimanche 22 septerbre de 11430 4 13h.

Article 6 : Tes prescriptions- précitées seront matérialisées par la poss de panneaux
réglementalres mis en plice par les services techniques municipaux.

Article 7 : L'otganisateur fourniva sutant de signaleurs que nécessaire pour 'anplication des
dispositions ci-gessus.

Hotel de Ville - Place Général de Gaulle - B.P. 214 - 04003 Digne-les-Bains cedex
Tél. : 04 92 30 52 00 - Télécopie : 04 92 32 09 04




Article 8 : L'organisateur devra contracter une assurance couvrant sa responsabilité civile tant vis

des tiers que de la ville de Digne-les-Bains en cas d'accidents cotporels ou matériels
pouvant survenir & Foccasion de cette manifestation.

Article 9 : Toute infraction aux dispositions . du présent arrété sera constaiée of poursuivie,
conformément aux lois et réglements en vigueur.

Article 10 : Le directeur général de services municipawx, les dgents de la force publique sont

chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exéoution du nrésent arraté qri sera publié
dans les formes prescrites.

Fait & Digne-les-Bains, le 30 aofit 2013
Pour le maire de Digne-les-Bains -
Padjoint délégugé

ACIE .
requetpublisle & !ﬁ% 1 A%
certifié exécutoire

Pour le maire empéché

Padjoint délégué
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Libertd « Bgalité « Frasernité
REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Sous-Préfecinre de Castellane

Affaire suivie par E. VERDINO

Tel. : 04.92.36.72.00

Feox : 04.52.83,76.82

eliane. verdino@alpes-de-haute-provence.gouv.fr Castellane, le 16 scptembre 2013

ARRETE PREFECTORAL n°2013-1926

autorisant le déroulement
du Raid Verdon Aventure & Castellane
le 22 septembre 2013

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE PROVENCE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code Général des Collectivités Territoriales

VU le code de ia rouie

¥ U ie code du sport

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, 3
’organisation et & I’action des services de 1’Etat dans les régions et les départements,

Vu l'amrété préfectoral n°® 2013-618 du 3 avril 2013 modifié donnant délégation de signature 4 M.
Didier BERNARD, sous-préfei de l'arrondissement de Castellane,

VU la demande formulée par Monsieur Janick GOUAZE, Président de 1’Association Verdon
Aventure, en vue d’&ire antorisé 4 organiser une roanifestation sportive dénommée «Raid Verdon
Aventure», le dimanche 22 septembre 2013 & Castellane,

VU le réglerent de I'épreuve

VU Ies paicous (aunexe I)

VU la liste des signaleurs (annexe II)

VU les avis recueillis de M. le Président du Conseil Général, M. le Colonel, commandant le
Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute Provence, Mme la Directrice Départementale
des Territoires, M. Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours, M. le Directenr
Départemental de ila Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, M. le Chef du Service
Départemental de 1’Office National des Foréts, M. le Maire de Castellane, M. le Président du
Parc National Régional du Verdon, M. le Président de la Fédération des Alpes de Haute
Provence pour la Péche et la Protection du Milien Aquatique et de I'Unité de Produciion
Meéditerranée EDF

Sur proposition de M. le Sous-Préfet de Castellane,

Sous-Préfecture de Castellane — Rue du & mai- 04120 Castellane -
Téléphone (4 92 36 72 00 - Télécopie 0492 83 76 82

hitp:/falpes-de-haute-provence.gouy.fic
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ARRETE

ARTICLE 1* - Monsieur Janick GOUAZE, Président de 1’Association Verdon Aventure, est
autorisé 4 organiser, sous son entiére responsabilité, la manifestation sportive dénommée «Raid
Verdon Aventure» qui se dérovlera le 22 septembre 2013, sur le territoire de la commune de
Castellane, dans les conditions énumérées aux articles suivants.

ARTICLE 2 - L’épreuve visée a article 1 se déroulera selon les itinéraires et les dispositions
qui ont été présentés dans le dossier déposé en sous-préfecture de Castellane, les 17 juillet et 30
aoiit 2013, 4 savoir :

- ¢preave VTT de 13,8 km empruntant pour partie des routes communales, sentiers,
pistes ainsi qu'une partie de la RD 102 jusqu'a Robion. Les concurrents circuleront sur
des axes ouverts 4 la circulation dans le strict respect du code de la route. Coureurs et
bénévoles devront faire preuve de la plus grande prudence,

- raid multi-sports en milieu nature] par équipe de 2 faisant appel aux techniques des

spoits d'enduzance de plein air comprenant :

- 7,7 km de course a pied d’orientation,

- 6,4 km en cano& kayak : le débit effectif dans la rivi¢re sur I’ensemble du parcours prévu
scra le débit en sortie d’aménagement influencé par les apports des bassins versants intermédiaires,
indépendants de ’exploitation des aménagements EDF,

- du tir & 'arc,

ARTICLE 3 - L'organisateur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour assurer le bon
déroniement de la manifestation, garantir la sécurité des concurrents et des autres usagers et
permettre un accés et une évacuation rapide des services de secours.

ARTICLE 4 — Des signaleurs en laison radio téléphonique afin de pourvoir aux alertes de toute
nature et munis de gilet haute visibilité et de fanions K1 devront &tre présents tout au long du
parcours et en particulier aux endroits présentant un danger, notamment :

au niveau du Pont de Taloire (fin du parcours kayak, début VTT)

- auniveau du croisement du sentier Tour du Robion et de Ia RD 102

a l'intersection du sentier venant de la campagne de Rayaup de la RD 4085 ;
au rond point de la place Marcel Sauvaire.

De plus, I'organisateur devra sur fous les itinéraires et espaces sportifs :

- tenir compte des conditions météorologiques du moment, noiamment en cas de vent
violent susceptible de faire chavirer les embarcations

~ ne pas apposer de signalisation indiquant les parcours sur les supports de panneaux
directionnels et de police ; aucun marquage au sol ne sera autorisé. I’enlévement de toute
indication devra é&tre fait dés la fin de Ja manifestation

- enlever tous détritus éventuels en bordure des routes départementales.

- dans la mesure du possible, il serait souhaitable que les concurrents empruntent les ponts et
les passerelles existants

el
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- s'll y avait obligation de traverser un cours d'eau, il serait nécessaire de mettre en place,
soit un passage busé, soit une passerelle afin que le bras vif de la riviére ne soit pas affecté
par le passage répétitif des concurrents

ARTICLE 35 - Le dispositif de sécurité et de secours & mettre en place, pendant toute la durée de
Ia manifestation, par I’organisateur comprendra :

Assistance sécurité :

- 10 signaleurs

— 4 commissaires de courses

- couverture transmissions par téléphones portables et radios,
— i équipe balai

— 1 éducatenr sporiif du club de tir & I'arc

— 1 responsable s€curité GOUAZE Janick (tel. 06.85.85.44.22)
. balisage sur le parcours et de balises d'orieniation

— briefing au départ

Assistance médicale :

- 1 médecin (Docteur GASTALDI)

- 8 secouristes dont 6 répartis sur 3 postes de secours fixes et 1 binéme mobile. Chaque
binféme de secouriste disposera d'une trousse de premiers secours. Le bindme présent au plateau
sportif disposera en plus de matériel de réanimation : oxygéne, défibrillateur automatique externe,
aspirateur de mucosiié.

Le responsable des secours veillera systématiquement 4 réaliser une régulation médicale avec le
médecin régnlateur du SAMU. en cas de prise en charge d'un blessé ou malaise, ne demandant pas
de moyens de secours supplémentaires. Le transport vers une structure hospitaliére s'effectuera sur
ordre du médecin du SAMU et selon ses recommandations.

ARTICLE 6 - Les pariicipants devront présenter obligatoirement nn certificat médical de non
contre indieation # une pratique des raids multisports on vne licence sportive en cours de validits
concemant une des activités du raid.

1e port du casque pour I’épreuve de VTT et le port du gilet de sauvetage et du casque pour
I'épreuve canoé-kayak sont obligatoires. Le port d'une combinaison néopréne pour 1'épreuve de
kayak est fortement recommandé.

L’organisateur s'assurera en oufre que la sécurité individuelle et collective a bien été respectée
pour les épreuves de tir 4 'arc et de kayalk.

ARTICK.E 7 — Les dispositions des arrétés préfectoraug n® 2013-1472 modifié et n® 2013-1473 du

4 juillet 2013 relatifs 4 Ia prévention des incendies de foréts et portant réglementation de Vemploi
du feu, ainsi que ia réglementation sur l'environnement devront étre strictement appliquées.

Y
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En outre, afin de préserver P’environnement, I’organisateur devra

- s’assurer que le parcours suit obligatoirement les pistes et les chemins forestiers sans
« couper » dans les virages et sans passer « hors chemin » :

- utiliser uniquement un balisage avec un panneautage léger amovible (interdiction de  toute
marque 4 Ja peinture pour ne pas perturber le balisage des randonneurs) et des matériaux
bicdégradables et seulement aux endroits signalés par I'ONF. Le balisage devra étre retiré
dés la fin de la manifestation

- procéder au ramassage des détritus pendant et apres Ia manifestation, favte de quoi il sera
effectué par FTONF puis recouvré aupres de T'organisateur

-  privilégier les traversées des cours d'eau par les ponts et les passerelles existantes. A.
défaut, meitre en place soit un passage busé, soit une passerelle, afin que le bras vifde la
riviére me soit pas affecté par le passage répélitif des concurrents

- sensibiliser les participants 3 la protection de I’environnement et au respect des sites
traversés,

L’épreuve se déroulant en période dangereuse (15 septembre au 15 octobre), 1’organisatenr
prendra contact, avec le CODIS afin de s’assurer awil v’y a pas de risque sévére d’incendie
établi,

En outre. dés fors que les mavens de hytte contre Pincendie dex Centres de Secours couvrant o
territoire de la manifestation, ainsi que les moyens acriens basés & Digne les Bains devront &tre
orientés sur un autre secteur dn département, la manifestation pourra étre suspendue ou arrétée sur
décision de ’autorité préfectorale, les conditions de protection des sites et des personnes n’étant

plus, dés lors, pleinement assurdes alors que, compte tenu de 1a période, les risques de feux de
foréts est majenrs.

ARTICLE 8 - L'organisateur sera responsable tant vis-a-vis de VEtat, du Département, des
Communes que de fiers, des accidents de toute nature, et des dégradations qui pourraient
éventuellement étre occasionnés sur les routes, les chemins ou leurs dépendances & Poceasion dn
deroulement de I’épreuve visée & Particle 1.

Aucun recours contre 1°Ftat, le Département, les Communes ¢t EDF ne pourra &ire exercé en
raison des accidents qui pourraient survenir aux organisateurs, aux concurrents ou aux tiers ou des
avaries causées 2 leurs véhicules an cours de Pépreuve snsvisée, par suite du mauvais état des
voies publiques ou de leurs dépendances.

ARTICLE 9- Les frais occasionnés par la mise en place des services d’ordre et de secours sont &
la charge exclusive des organisateurs.

ARTICLE 10 - Les conséquences pécuniaires de la responsabilité civile de Porganisateur, a
Poceasion de cette éprenve, sont assurées snivant police souscrite le 6 septembre 2613 avec la
Comapagnie MMA Assurances.

ARTICLE 11 — Le présent artété peut faire L'objet de recours, dans le délai de deux mois, dans les
conditions suivantes :

~ Soft un recours gracienx auprés de Madame le Préfet des Alpes de Haute-Provence

- s0it un recours hiérarchique devant le Ministre de Intéricur, Direction de la Modernisation
et de I'Action Territoriale — sous-direction de la Circulation et de la Sécurité Rouiidres — i,
Place Beauvau — 75800 PARIS,
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dans ces deux cas, le silence pardé par I’administration, pendant plus de deux mois, vaut décision
de rejet. Un nouveau délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, &
compter du jour de Pexpiration de la période précitée, on a compter du jour de la réponse explicite
de Pautorité saisie

- soit un recours contentieux devant le Tribunal Adminisiraiif de Marseille — 22-24, rue
Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX (6. Dans ce cas pour étre recevable le recours, établi en
irois exemplaires, doit mentionner Ie nom, le prénom et l'adresse du requérant et 1'exposé bref des
motifs pour lesquels l'annulation o le sursis de 'arrété est demandé.

ARTICLE 12 - M. le Sous-Préfet de Castellane, M. le Colonel commandant le Groupement de
Gendarmerie des Alpes de Haute Provence, M. le Président du Conseil Général des Alpes-de-Haute-
Provence, Mme la Directrice Départementale des Territoires, M. le Directeur Départemental des
Services d’Incendie et de Secours, M. le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la
Protection des Populations, M. le Chef du Service Départemental de 1'Office National des Foréts et
M. le Maire de Castellane sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arréié
qui sera notifié par mes soins 3 :

Monsieur Janick GOUAZE
Président de I’ Association Verdon Aventure
1, rue du Mazeau — 04120 Castellane

¢t dont copie sera adressée pour information a :

- M. le Président du Pag Naturel Régional du Verdon
- M. le Chef du Service Médical d'Urgence ~ Centre Hospitalier
- M. le Président de la Fédération des Alpes de Haute Provence pour la Péche et la
Protection du Milieu Aquatique
- Mme le responsable d’EDF — Unité de Production Méditerranée
et un exemplaire sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfeciure.

Pour le Préfet et par délégation,
.. 4 azte e’
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Liste des signaleurs

Raid Verdon Aventure 2013

Nom Prénom

N°® permis de conduire

Bac Valérie 851184230885
Gouazé Pierrick 870169120141
Guilbaud Sophie 870185200535
Charrier Bruno 840844201505 ]
Villellas Thierry 890911100274
Villellas Alexia 930104300202
Duret Laurence 870406110292
Gauthier Jeannine 476771
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Liberté » Bgalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Sous- préfecinre de Castellane Casteliane, le 16 sepiembre 2013
Affaire suivie par | E. VERDINO

TEL. 04.92.36.72.00

FAX : 04.92.83.76.82

courriel : sp-castellanci@alpes-de-haute-provence.conv. fi

ARRETE PREFECTORAL n° 2013-1929

autorisant le déroulement d'une course
intitulée "Séme Challenge Gendarmerie Bike and Run”
le 25 septembre 2013

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de Ia Légion d'honneur
Officier de 'ordre national du Mérite

Va le Code du Sport,
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,
Vu le Code de la route

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, reletif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation
et 4 I'action des services de I'Etat dons les régions et départements,

Va V'arrété préfectoral n°2013-618 du 3 avril 2013 modifié donnant déiégation de signature & M.
Didier BERNARD, soms-préfet de V'arrondissement de Castellane

Vu la demande formulée ie 2 juillet 2013 par Monsieur le Chef dEscadron Thierry TUTZO,
commandant la Compagnie de Gendarmerie Départementale de Digne les Bains, en vue d'organiser
une manifestation sportive intitulée "5éme challenge Bike and Run", Je 25 septembre 2013,

Vu les parcours (annexe I) et Iz liste des signaleurs (annexe IT),

Vit les consultations et avis émis par le Président du Conseil Général des Alpes de Haute-Provence,

le Colorel, Commandant le Groupemeai de Gendatmerie des Alpes de Haule-Trovence, lo Divecleur

Dénartemental des Services d'lacendie et de Secours, le Directeur Départemental de la Cohésion

Sociale et de la Protection des Populations, la Directrice Départementale des Territoires, le
Directeur de I'Agence Départementale de 'Office National des Foréts et les maires d'Aigiun et de

Mallemoisson,

Sur proposition de Monsieur ie Sous-Préfet de Castellane,

Sous-Préfecture de Castellane - Rue du 8 mai— 04120 Castellane -
Téléphone 04 92 36 72 (0 — Télécopic §4 92 83 76 82

htip:/alpes-de-havte-provence.gouvt
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ARRETE

ARTICLE, ler — Monsieur le Chef d'Escadron Thierry TUTZO, commandant la Compagnic de
Gendarmerie Départementale de Digne les Bains, est autorisé & organiser, sous son entiére
responsabilité, une épreuve de Bike and Run intitulée "58me Challenge Bike and Run", le 25
septembre 2013 (ou le 16 octobre 2013 en cas d'intempéries) selon l'ifinéraire ci-joint et dans les
conditions fixées ci-aprés.

Cette manifestation, qui se déroulera sur les communes d'Aiglun ¢t de Mallemoisson, empruntera
particllement la RD 417 entre le giratoire et fa clinique des Carmes et traversera la RD 17 au niveau
de I'accds 4 la Z.A. Espace Bléone. Le départ el 'arrivée s'effectueront au stade municipal Raymond
MOUTET a Aiglun.

ARTICLE 2 — Les participants, ne bénéficiant pas de T'usage privatif de la route, devront se
conformer strictement aux prescriptions du Code de la Route et n'emprunteront jamais plus de la
moiti¢ de la chaussée. Ces dispositions devront étre rappelées expressément aux concurrends lors de
leur inscription et avant le départ de la covrse.

Par ailleuss, it appartient & l'organisateur de :

la norme NF et de fanions de type K1 & toutes les intersections importantes traversées
par l'itinéraire de la manifestation afin d'assurer la priorité de passage

— prendre toutes dispositions utiles pour garantir ia sécurtié des concurrents, minimiser la
géne apportée A la circulation générale et permetire un accés et une évacuation rapide

s ol ViAo dv Uk,

ARTICLHE 3 - Le disposttii de sécurité prévu par les organisateurs devra étre strictement applique
¢t maintenu pendant toute la durée de V'épreuve.

1! eomprendra au minimem :

Assistance sécurité
- 11 signaleurs,
- 2 commissaires de course,
- couverture {ransmission par teiéphones et véhicules de gendarmerie equipes de radio,
- 1 signalenr en VTT équipé de liaison radio fermera la course.
- port du casque cbligateire pour la personne ulilisant le VIT

Agsistance médicale :

- 1 secouriste du PGHM de Jausiers et une infirmit¢re du centre médical de la
gendarmerie équipés de matériels de ler secours, brancard, couverture et matériels
d'oxygénothérapie dont un DAE '

- 2 posies de secours : un sur la ligne de départ et arrivée puis un second & mi-parcours
e
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Le responsable des secours veillera systématiquement & réaliser une régulation médicale avec le
médecin régulateur du SAMU, en cas de prise en charge d'un blessé ou malaise, ne demandant pas
de moyens de secours supplémentaires.
Le transport vers une structure hospitaliére s'effectuera sur ordre du médecin du SAMU et selon ses
recommandations.

ARTICLE 4 — Le port du casque {rois points & la norme CE en vigueur est obligatoire pour la
personne utilisant le VTT, suor la totalité du parcours .

Les concurrents devront avoir fourni, ou ére en mesure de présenter aux organisateurs, soit une
licence sportive en cours de validité portant mention d'une visite médicale, soit un certificat
médical de moins de trois mois autorisant Ia pratique, en compétition, du VTT et de la course a
pied, soit un imprimé portant mention d'une visite systématique annuelle (VSA) de moins d'un an.

ARTICLE 5 — La réglementation sur la défense des feux de foréts contre lincendie, notamment les
arréiés préfectoraux n® 2013-1472 modifié et 2013-1473 du 4 juillet 2013, et celle relative a
Fenvironnement devront étre strictement respectées. Le jet de journaux, échantillons et de produits
quelconques sur la voie publique est formellement interdit.

En forét domaniale de Mallemoisson, 'organisateur veillera 4 :

- ne pas disposer de balisage a la peinture (pour ne pas induire en erreur les randonneurs) seul un
balisage provisoire est autorisé

- respecter les sites et ne pas abandonner de déchets (le cas échéant, ies détritus laisses sur fe
parcours seront enlevés par I'ONF aux frais de l'organisateur).

- prendre contact avec le Parc de Loisirs « Accrobranche Arbre et Aventure en Pays Dignois » dont
les installations sont traversées par les concurrents afin de décider des conditions de passage vers la
forét (Sociélé ERO — Arbre ¢l Aventure en Tays Dignois — BP 07 — 04510 MALLEMOISSON — 06
58 16 20 09)

ARTICLE § - Tout incident metiant en cause la séeurité des spectateurs, de I'organisaieur ou des
participants devra étre immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet.

Le déroulement de |'épreuve pourra éire unicirompu & tout moment par l'autorité préfeciorale ainsi
que par le Colonel Comumandant le Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-Provence ou
son représentant, s'il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies, malgré la
mise en demeure qui aurait été faite a 'organisateur par l'autorité administrative ou ses représentants
qualifiés, pour faire respecter par les participants les dispositions que le réglement particulier de
I'épreuve prévoyait en vue de la protection du public et des concurrents.

ARTTICLE 7 — Les organisateurs seront responscbles tant vis 4 vis de 1'Etat, du département, des
communes ou des ticts, des accidenis de toule natwure, des dégradations qui pourraient
éventuellement &tre occasionnées sur les routes, les chemins cu leurs dépendances & l'occasion du
déroulement de Pdpreave susvigde.

Aucmn recours contre 1'Etat, le département ou les communes ne pourra étre exercé en raison des
accidents qui pourraient survenir aux organisateurs, aux concurrents ou aux tiers ou des avaries
cansées 4 Jeurs VTT, au cours du déronlement de I'énreuve susvisée, par suite dn mauvvais état des
voies publiques ou de leurs dépendances.

ARTICLE 8 - S'agissant d'une manifestation organisée dans le cadre dun travail « position en
service » tassembiant uniquersent des concurrenis appartenant a4 la gendarmerie nationale, la
couverture de 'ensemble des dommages dventuellement causés serait intégralement prise en charge
par U'Etat. A
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ARTICLE 9 - Le présent arrété peut faire T'objet de recours, dans le délai de deux mois, dans
les conditions suivantes :

- soit un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence,

- soit un recours hiérarchiqne devant le Ministre de IIntériews, Direction de la
Modemisation et de I'Action Territoriale — Sous-Direction de la Circulation et de la Sécurité
Routidres — 1, Place Beauvau - 75800 PARIS,
dans ces deux cas, e silence gardé par l'administration, pendant plus de deux mojs, vaut décision de
rejet. Un nouveau délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, 3
compter du jour de I’expiration de la période précitée, ou a compter du jour de la réponse explicite
de I’autorité saisie.

- Soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille - 22-24, rue
Breteuil - 13281 MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour ire recevable le recours, établi en 3
exemplaires, doit mentionuer le nom, le prénom et I'adresse du requérant et I'exposé bref des motifs
pour lesquels Fannulation ou le sursis de Farrété est demandé,

ARTICLE 10 - M. le Sous Préfet de Castellane, M. le Président du Conseil Général, M. le Colonet
Commandant le Groupement de Gendarmerie, M. Ie Directeur Départemental des Services
dIncendie et de Secours, M. le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection
des Populations, Mme la Directrice Dépariementale des Territoires, M. le Directeur de I'Agence
Départementale 'Office National des Foréts et MM. les Maires d'Aistun et Mallemoisson sont
chargés chacun en ce qui le concerne, de l'exéculion du présent arrété qui sera notifié a :

- M. le Chef d'Escadron Thierry TUTZO
Gendarmerie Nationale BP 125
2 avenue Geoiges Pompidou
04000 DIGNE LES BAINS

et dont copie sera transmise pour information & M. le Chef du Service Médical dUrgence - Centre
Hospitalier, et qui sera inséré au recucil des actes administratif de la Préfecture

Te So * '..at:ie:i.::f.:-.-.um:.n.

DidiehBERNARD

Sous-Fréfecture de Castellane - Rue du 8 mai- 04120 Castellane -
Téléphone 04 92 36 72 00 - Télécopie 04 52 83 76 82

ht_tg:lla}pes-de-haute-prg!ence.ggux,f

43



o
i SSRGS
F E,f .l!t = e by a‘ P

oy

£

Ravitaillernent
* Posie de secours

Départ / ATivés
608
£

Jalonneurs

[ 1%

4

- B, N
2



LISTE DES SIGNALEURS

DURAND Guy : PC N° 600669120193
CIAPONI Bruno : 871030210206
BURNICHON Eric : 801013310119
OUTREBON Emmanue! : 870562111384
LOQUE Jean-Marc : 860791201569
PERIE Christophe : 86103100068
RODRIGUEZ Xavier ; 980869101199
JAMES Killian: 081161100304

NIGLIO Kévin: 080413301559
DALMASSQ : 090706100554
ROYNEL Kevin : 06883200068
BUTTIGIEG Julien : 090767800537

BUUTAINE Philippe : 8802595020585
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Emplacement des jaionneurs pour le Run and Bike 2013
commune d’AIGLUN

(Voir la carte pour la correspondance des nUmMeros)

1. Avenue Paul et Marguerite Jouve

2: Rond point Avenue Paul et Marguerite Jouve / Marius Autric
5: Carrefour Avenue Martus Autric / montée clinigue des Carmes
4. carrefour Avenue Martus Autric / voie du Collet

5: Voie du Coilet

6: Carrefour voie des Genets / Impasse des Lavandes

7: Carrefour linpasse des Lavandes / Avenue des Grées

Notre dame de Caitheliéres:
RAVITAILLEMENT et POSTE de SECOURS

8: Avenue du 14 juilet 1789 (Noire dame de catheliéres)
9: Avenue du 14 juilet 1789 (Notre dame de catheliéres)
10: Carrefour D17 face 4 1 "Accrobranche"

11: carrefour Avenue des Palus / N85 pour passage sous le pont
sous la N8s.
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Likerid » Egalité = Frasernits
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

DIRECTION PEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
Service Boonomie Agritole
Pole Pastozalisme

Digne fes Bains, Ie e :’ SEL 2&‘5&3

ARRETE PREFECTORAL n° 2013 - <% 4 £y

Autorisant Mionsieur Max RICHARD, Président du Groupement Pastoral du
GRAND BERARD, a effectuer des tirs de défense avec arme de 5% catégorie en vue
de la protection de son troupeau collectif contre la prédation par Ie loup (Canis Iupus) sur

les parcours de I'unité pastorale collective située sur la commune de LA CONDAMINE-

CHATELARD

Le Eréiet des Aipes-de-Haute-Provence
Chevalier de Ia Légion @’Honneur
Oificier de I'ordre national du Mérite

Vu les articles 1..411-2, 1..415-1, R.411-6 4 R.411-14 code de 'environnement ;

Vu le décret n° 95-589 du 6 mai 1995 modifié relatif a Papplication du décret du 18 avril 1939
fixant le régime des matériels de puerre, armes et munitions, notamment son article 2 :

Vu Panété du 23 avril 2007 modifié fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur
F'ensembie du terntotre et les modalités de leur protection ;

Vu Parété du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d'instruction des
dérogations définies au 4° de l'article L. 411-2 du code de l'environnement portant sur les
espéees de faune et de flore sauvages protégées ;

Vu l'amété Interministériel du 15 mai 2013 fixant les conditions et limites réglementaires dans
lesquelles des dérogations aux interdictions de desfruction peuvent étre accordées par les
préfets concernant le loup (Canis fupus) ;

Va Parété interministériel du 16 mai 2013 fixant la liste des départements dans lesquels
peuvent étre délimitées les unités d’action prévues par ’arrété du 15 mai 2013;

Vu Parrété interministériel du 16 mai 2013 fixant le nombre maximum de spécimens de loups
(Canis lupus) dont la destruction pourra éire autorisée pour la pétiode 2013 -2014 ;

Vu Iarrété préfectoral n® 2013-1054 du 29 mai 2013 délimitant pour le département des Alpes
de Haute-Provence les unités d’action prévucs par I'arréié interministériel du 15 mai 2013
susvisé ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
AVENUE DEMONTZEY BP 211 - 04002 DIGNE LES BAINS CEDEX - Tél. ; 04 62 30 50 00 - Fax : 04 92 30 55 36
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Vu la demande présentée par Monsieur Max RICHARD, Président du Groupement Pastoral du
GRAND BERARD, le 10 septembre 2013, sollicitant I’autorisation pour la mise en ccuvre de
tirs de défense en vue de la protection du troupeau contre la prédation par le loup ;

Considérant que 'imité pastorale collective exploitée par le troupeau du Groupement Pastoral
du GRAND BERARD se trouve dans l'anité d'action définie par FArrété Préfectoral n® 2013-
1054 du 29 mai 2013 susvisé :

Considérant les moyens de protection mis en oeuvre par le Groupement Pastoral du GRAND
BERARD sur le troupeau dans le cadre de la mesure 323C1 n°32313D004000277, consistant
en la présence permanente an sein du troupean de cing chiens de protection, le gardiennage
permanent du troupeau et le regroupement du troupeau en parc nocturne électrifié ;

Considérant que malgré la mise en place des mesures décrites ci-dessus, le troupeau du
Groupement Pastoral du GRAND BERARD a été attaqué les 30 et 31 aofit 2013, que ces
attaques ont occasionné la perte de 2 animaux et que la responsabilité du loup est retenue ;

Considérant qu’il convient de faire cesser les dommages importants causés au troupeau du
Groupement Pastoral du GRAND BERARD par la mise en ccuvre de tirs de défense, en
Pabsence d’auire soluiion saiisfaisante ;

Considérant que la mise en ceuvre de ces tirs de défense ne nuira pas au maintien du loup dans
uil Gial de conscivalion iavoiable dans son aire de répartition naturelie, dans la mesure ou elie
s’inscrit ‘dans le respect du plafond de spécimens de loups dont la desiruction peut &tre
autorisée, fixé par 1'arrété interministériel du 16 mai 2013 qui intégre cette préocoupation,

Sur proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires ;

ARRETE

Article 1%

Monsieur Max RICHARD, Président du Groupement Pastoral du GRAND BERARD, est
auforisé 4 mettre en aceuvre des tirs de défense du troupeaun confre la prédation par le loup sur
’unité pastorale collective selon les modalités prévues par le présent arrété et par les arrétés
interministériels du 15 mai 2013 et du 16 mai 2013 ainsi que dans le respect des conditions
générales de sécurité ¢dictées par 'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage.

Article 2 : Personnes désignées pour ia mise en ceuvre des tirs de défense

Monsieur Max RICHARD, Président du Groupement Pastoral DU GRAND BERARD,
s’attache les tireurs délégués suivants, sous réserve qu'ils possedent un permis de chasser valide
pour ]a durée de la présente dérogation :

- Monsieur Julien GARINO, titulaire du permis de chasser n® 04 201 422 ;
- Monsieur Christophe MATTIO, titulaire du permis de chasser n® 004 21188 ;
-~ Monsieur Didier MATTIO, titulaire du permis de chasser n® 04 201 225;

- Monsieur Jérdme PELLEGRIN, titulaire du permis de chasser n® 2011 004 80093
11;

Le tir ne pent éire réalisé que par une seule personne 2 1a fois.
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Aurticle 3 : Localisation des tirs de défense

Les tirs de défense sont réalisés & proximité du troupean du Groupement Pastoral du GRAND
BERARD dans les limites de son unité pastorale collective située sur la commune de LA
CONDAMINE-CHATELARD.

Ils peuvent &tre également réalisés dans le cas d’un déplacement du troupeau d’une partie a une
autre, non adjacente, de cette unité pastorale collective.

Axticle 4 : Conditions de mise en euvre et type d’armes 3 utiliser

Les tirs de défense peuvent avoir lieu de jour comme de nuit, pendant toute la période de
présence du troupeau sur les territoires mentionnés & Particle 3.

Le jour s'entend comme étant la période qui commence 1 heure avant I'heure [égale du lever du
soleil et 1 heure aprds 'heure 1égale du coucher du soleil au chef leu du département.

Les tirs de défense peuvent &tre réalisés de jour avec une arme de chasse de 5™ catégorie,
mentionnée A P’article 2 du décret du 6 mai 1995. A proximité e en direction des zones
urbanisées ou de zones et ouvrages fréquentés par Ie public (routes, pistes forestiéres, chemins
de randonnées pédestres), seule l'utilisation d'une arme de chasse a canon lisse est autorisée.

L'utilisation de la lunette de visée est autorisée pour la mise en ceuvre des tirs de défense.

La nuit, seule 1'ntilisation d'une arme & canon lisse est autorisée pour Ia mise en ceuvre des tirs
de défense. Dans ce cas l'utilisation de sources lumineuses est autorisée.

De jour comme de nuit, Iutilisation du calibre 22 LR n’est pas antorisée pour ces opérations.

Monsieur Max RICHARD, Président du Groupement Pastoral du GRAND BERARD,
respeciera et fera respecter les mesures de séeurité édictées dans la plaquette de PONCES :
“Conseils pour la mise en uvre des tirs par armes & feu dans le cadre du plan d’action loup’’
jointe 4 la notification du présent arrété préfectoral.

Article 5 : Modalités de suivi

La mise en cenvre des tirs de défense est subordonnée & une contimuité de la réglementation en
la matiére et & la tenue quotidienne d'un regisire précisant :

- le nom du tireur ainsi que le numéro de son permis de chasser ;

- le modéle de Farme de chasse utilisée ;

- le liey, la date et les heures de début et de fin de l'opération :

- le nombre de tirs effectués, la distance de tir et la réaction éventuelle du loup.

Ce registre est tenu & disposition des agents chargés des missions de police.

Article 6 : Durée de validité

La présente autorisation est valable a compter de la date de la signature du présent arrété
jusqu’an 30 juin 2014.

Article 7 : Conditions de suspension de I’antorisation

Si un loup est blessé dans le cadre de la présenie autorisation Monsicur Max RICHARD,
Président du Groupement Pastoral du GRAND BERARD, ou son mandataire; informe sans
délai 1a DDT sur le répondeur prévu & cet effet (8 04 92 30 55 03). Le service départemental
de 'ONCFS est chargé de rechercher l'animal tiré. Le cas échéant, il pourra se faire assister d'un
conducteur de chien de sang agréé.
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Si un loup est prélevé dans le cadre de Ia présente autorisation, Monsienr Max RICHARD,
Président du Groupement Pastoral du GRAND BERARD, ou son mandataire, informe sans
délai la DDT sur le répondeur prévu a cet effet (8 04 92 30 55 03).

L'autorisation est par ailleurs suspendue automatiquement pour une période de 24 heures apres
chaque destruction ou blessure de loup, d&s lors que le seuil de 20 animaux, soit le plafond
défini par l'arrété inter ministériel du 16 mai 2013 susvisé minoré de quaire spécimens, est
atteint,

Cette disposition ci-dessus s'applique également dans Ie cas d'un loup blessé retrouvé mort oun
considéré comme mortellement biessé par 'ONCFS.

La présente autorisation cesse de produire son effet si le plafond de 24 animaux, défini par
Particle 1% de I'arrété interministériel du 16 mai 2013 susviss, est aiteint.

Article 8 :

La présente autorisation est déliviée sous réserve des droifs des tiers.

Article 9 : Voies et délais et recours

Cet arcic est susceptible, dans les deux mois 4 compter de sa publication, d’un recours
contentieux devant le tribunal administratif de Marseille — 22-24, rue de Bretenil - 13280
MARSEILLE CEDEX 6.

Article 16 : Application et publication

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Sous-Préféte de
Iarrondissement de Barcelonnette, la Directrice Départementale des Territoires des Alpes de
Haute-Provence et le chef du service départemental de 'Office National de la Chasse et de 1a
Faune Sauvage des Alpes de Haute-Provence sont chargds, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publi€ au recueil des actes administratifs de la Préfecture
des Alpes de Haute-Proverce.

<2 .
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Likerts o Lpalics « Fretaratd
REFUBLIQUE PRANGAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

18 SEP, 2013

BIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Ligne les Bains, le
Service Ecenomic Agricole :
Pole Pastoratisme

ARRETE PREFECTORAL n° 2013 - =73 Z.’ '8

Autorisant Monsieur Claude TROTABAS, Président du Groupement Pastoral de
BEAUVEZER a effectuer des tirs de défense avec arme de 5™ catégorie en vue de la
protection du troupeau contre la prédation par le loup (Canis Jupus) sur les parcours de
1"unité pastorale collective située sur les communes de BEAUVEZER, COLMARS-LES-
ALPES et ALLOS

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de la Légion d*Honncur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu les articles L.411-2, L.415-1, R.411-6 A R.411-14 code de l'environnement ;

Vu le déeret n° 95-589 du 6 mai 1995 modifié relatif a Papplication du décret du 18 avril 1939
fixant le régime des matériels de guerre, armes et munitions, notamment son article 2 ;

Vu Parrété du 23 avril 2007 modifié fixant la liste des mammiféres ferrestres protégéds sur
l'ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu Parrété du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d'instruction des
dérogations définies an 4° de l'article L. 411-2 du code de I'environnement portant sur les
espéces de faune et de flore sauvages protégées ;

Vu l'anété interministériel du 15 mat 2013 fixant les conditions et limites réglementaires dans
lesquelles des dérogations aux interdictions de destruction peuvent &tre accordées par les
préfets concernant le loup (Canis Jupus) ;

Vu Parété interministériel du 16 mai 2013 fixant la liste des dépariements dans lesquels
peuvent étre délimitées les unités d’action prévies par I’arrété du 15 mai 2013;

Vu I'arrété interministérie! du 16 mai 2013 fixant le nombre maximum de spécimens de loups
(Canis lupus) dont la destruction pourra &tre autorisée pour la période 2013 -2014 ;

Vu I'arrété préfectoral n° 2013-1054 du 29 mai 2013 délimitant pour le département des Alpes
de Haute-Provence les unités d’action prévues par I'aété mierministériel du 15 mai 2013
susvisé ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
AVENUE DEMONTZEY BP 211 - 04002 DIGNE LES BAINS CEDEX - Tél. : 04 92 30 50 00 - Fax : 04 92 30 55 36
Horaires d'ouverture au public : dis Tundi an vendredi de 9h00 & 13030 ot de 14h15 4 16h15
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Vu la demande présentée par Monsicur Claude TROTABAS, Président du Groupement
Pastoral de BEAUVEZER, le ler aoiit 2013 sollicitant 1’autorisation pour la mise en ceuvre de
tirs de défense en vue de la protection du troupeau contre la prédation par le loup ;

Considérant que I'unité pastorale collective exploitée par le troupeau du Groupement Pastoral
de BEAUVEZER se trouve dans unité d'action définie par I'Axété Préfectoral n° 2013-1054
du 29 mai 2013 susvisé ;

Considérant les moyens de protection mis en oeuvre par le Groupement Pastoral de
BEAUVEZER sur le troupeau dans le cadre de la mesure 323C1 n°32313D004000259,
consistant en la présence permanente au sein du troupeau d*un chien de protection, en la mise
en parc de regroupement nocturne électrifié du froupean, le gardiennage permanent du
troupeau ;

Considérant que malgré la mise en place des mesures décrites ci-dessus, le troupeau du
Groupement Pastoral de BEAUVEZER a été attaqué le 24 juillet 2013, que cette attague a
occasionné la perte d’un animal et que la responsabilité du loup est retenue ;

Considérant qu’il convient de faire cesser les dommages importants causés au troupeau du
Groupement Pastoral de BEAUVEZER par la mise en ceuvre de tirs de défense, en ’absence
d’autre solution satisfaisante ;

Considérant que la mise en ceuvre de ces tirs de défense ne nuira pas au maintien du lovp dans
un état de conservation favorable dans son aire de répartition naturelle, dans la mesure ou elle
s’inserit dans le respect du plafond de spécimens de loups dont la destruction peut &tre
autorisée, fixé par l'arrété interministériel dun 16 mai 2013 qui intdare cette préocenpation ;

Sur proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires ;

ARRETE

Article 17 ¢

Monsiewr Claude TROTABAS, Président du Groupement Pastoral de BEAUVEZER, est
autoris¢ & metire en ceuvre des tirs de défense de son troupeau contre la prédation par ie loup
sur I’unii¢ pastorale collective selon les modalités prévues par le présent arrété et par les arrétés
interministériels du 15 mai 2013 et du 16 mai 2013 ainsi que dans le respect des conditions
générales de sécurité &dictées par 'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage.

Article 2 : Personnes désignées pour la mise en ceuvre des tirs de défense

Monsieur Claude TROTABAS, Président du Groupement Pastoral de BEAUVEZER, s’attache
les tireurs délégués suivants, sous réserve qu'ils possédent un permis de chasser valide pour la
durée de la présente dérogation :

- Monsieur Christian FOURNIER, titulaire du permis de chasse n° 04 301 701 ;
- Monsieur Gilles GAYOL, titolaire du permis de chasse n® 83 014 499.

Toutefois, le tir ne peut étre réalisé que par une seule personne  la fois.

Article 3 : Localisation des tirs de défense

52



Les tirs de défense sont réalisés 4 proximité du troupeau du Groupement Pastoral de
BEAUVEZER, dans les limites de ’unité pastorale collective située sur les commumes de
BEAUVEZER, COLMARS-LES-ALPES et ALLOS ;

Ils peuvent étre également réalisés dans le cas ’un déplacement du troupeau d’une partie & une
autre, non adjacente, de cette unité pastorale,

Article 4 : Conditions de mise en ceuvre et type d’armes 2 utiliser

Les tirs de défense peuvent avoir lien de jour comme de nuil, pendant foute la période de
présence du troupeau sur les territoires mentionnés & [article 3.

Le jour s'entend comme étant la période qui commence 1 heure avant 1'heure légale du lever du
soleil et 1 heure apreés I'heure 1égale du coucher du soleil au chef lieu du département.

Les tirs de défense peuvent étre réalisés de jour avec une aume de chasse de 5™ catégorie,
mentionnée & Particle 2 du décret du 6 mai 1995. A proximité et en direction des zones
urbanisées ou de zones et ouvrages fréquentés par Ie public (routes, pistes forestidres, chemins
de randonnées pédestres), seule I'utilisation d'une arme de chasse 4 canon lisse est autorisée.

L'utilisation de 1a lunette de visée est autorisée pour la mise en wuvre des tirs de défense.

La nuit, seule I'utilisation d'une arme & canon lisse est autorisée pour la mise en ceuvre des tirs
de défense. Dans ce cas l'utilisation de sources lumineuses est autorisée.

De jour comme de nuit, ’utilisation du calibre 22 LR n’est pas autorisée pour ces opérations.

Monsieur Claude TROTABAS, Président du Groupement Pastoral de BEAUVEZER,
respectera et fera respecter les mesures de sécurité édictées dans la plaquette de ’O.N.CE.S. :

“Conseils pour la mise en eeuvre des tirs par armes & feu dans le cadre du plan d’action loup’”
jointe 4 Ia netification du présent arrété préfectoral.

Axticle 5 : Modalités de suivi

La mise en csuvie des tirs de défense est subordonnée & une continuité de la réglementation en
Ia matidre et & la tenue quotidienne d'un registre précisant :
- le nom du tireur ainsi que le numéro de son permis de chasser ;

- le modéle de I'arme de chasse utilisée ;
- le lieu, la date et les heures de début et de fin de 'opération ;
- le nombre de tirs effectués, la distance de tir et la réaction éventuelle du loup.

Ce registre est tenu 4 disposition des agents chargés des missions de police.

Axticle 6 : Durée de validité

La présente antorisation est valable & compter de la date de la signature du présent arrété
jusqu’an 30 juin 2014,
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Article 7 : Conditions de suspension de Pautorisation

Si un loup est blessé dans le cadre de Ia présente autorisation Monsieur Claude TROTABAS,
Président du Groupement Pastoral de BEAUVEZER, ou son mandataire, informe sans délai la
DDT sur le répondeur prévu a cet effet (88 04 92 30 55 03). Le service départemental de
I'ONCFS est chargé de rechercher I'animal tiré. Le cas échéant, il pourra se faire assister dun
conducieur de chien de sang agréé.

Si un loup est prélevé dans Ie cadre de la présente autorisation, Monsieur Claunde TROTABAS,
Président du Groupement Pastoral de BEAUVEZER, ou son mandataire, informe sans délai la
DDT sur le répondeur prévu i cet effet (B 04 92 30 55 03).

L'autorisation est par aillenrs suspendue automatiquement pour une période de 24 heures apras
. chaque destruction ou blessure de loup, dés lors que le seuil de 20 animaux, soit le plafond
défini par l'areété inter ministériel du 16 mai 2013 susvisé minoré de quatre spécimens, est
atteint.

Cette disposition ci-dessus s'applique également dans le cas d'un loup blessé retrouvé mort ou
considéré comme mortellement blessé par 'ONCES.

La présente antorisation cesse de produire son effet si lo plafond de 24 anjmaux, défint par
Particle 1* de I'arrété interministériel du 16 mai 2013 susvisé, est atteint.

Article 8 :

La présente autorisation est délivrée sous réserve des droits des tiers.

Article 9 : Voies et délais et reconrs

Cei arrété est susceptible, dans les deux mois 4 compter de sa publication, d>un recours
contentieux devant l¢ tribunal adminisiratif de Marseille — 22-24, rue de Bretenil - 13280
MARSEILLE CEDEX 6,

Article 10 : Application et publication

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Sous-Préfdte de
Parrondissement de Barcefonneite, le Sous-Préfet de larrondissement de Castellane, la
Directrice Départementale des Torritoires des Alpes de Haute-Provence et le chef du service
départemental de 1'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage des Alpes de Hauie-
Provence sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence.

Pa&gmiAERT

54



=

Likerst o galird = Pratersiieé
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

‘ : X P B g _ ,
E;:rlg;wcpon qﬁg‘gq:mmm DES TERRITOIRES Digne les Bains, le T a @E@ 2@?3
Pole Pasforatisme

ARRETE PREFECTORAL n° 2013 - =1 [1 >

Autorisant Monsieur Robert AUZET, représentant de 'EARL AUZET A effectuer
des tirs de défense avec arme de 5 catégorie en vue de la protection de son troupeau

contre la prédation par le loup (Canis Lpus) sur les parcours de son unité pastorale située sur
les communes de LA JAVIE, BEAUJEU et PRADS-HAUTE-BLEONE

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de la Légion d’Henneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu les articles I.411-2, L.415-1, R.411-6 4 R.411-14 code de Fenvironnement ;

Vu le décret n° 95-589 du 6 mai 1995 medifié relatif a "application du décret du 18 avril 1939
fixant le régime des matériels de guerre, armes et munitions, notamment son article 2 ;

Yu larrete qu 23 avrt Z0U7 modihe fixant la histe des mammiieres terrestres protégés sur
'ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu Parrété du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d'instruction des
dérogations définies au 4° de l'article L. 411-2 du code de l'environnement portant sur les
espéces de faune et de flore sauvages protégées ;

Vu l'ariété interminisiériel du 15 mai 2013 fixant les condifions et limites réglementiaires dans
lesquelles des dérogations aux interdictions de destruction peuvent étre accordées par les
préfets concernant le loup (Canis lupus) ;

Vu Parrété interministériel du 16 mai 2013 fixant la liste des départements dans lesquels
peuvent étre délimitées les unités d’action prévues par Parrété du 15 mai 2013;

Vu Parrété interministériel du 16 mai 2013 fixant le nombre maximum de spécimens de loups
(Canis lupus) dont la destruction pourra étre autorisée pour la période 2013 2014 ;

Vu larlté préfectoral n® 2013-1054 du 29 mai 2013 délimitant pour le département des Alpes
de Haute-Provence les unités d’action prévucs par l'arrété interministériel da 15 mai 2013
susvisé ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2013-1145 du 31 mai 2013 autorisant Monsieur Robert AUZET,
gérant de 'EARL AUZET, & mettre en ccuvre des tirs de défense en vue de la protection de son

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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troupeau contre la prédation par le loup sur les parcours de son unité pastorale individuelle
située sur les communes de Beaujcu ct Prads-Haute-Bléone ;

Vu la demande présentée par Monsieur Robert AUZET, représentant de 'EARI, AUZET, le 9
aofit 2013, sollicitant 1’autorisation pour la mise en ccuvre de tirs de défense en vue de la
protection du troupeau contre la prédation par le loup ;

Considérant que I'unité pastorale exploitée par le troupeau de 'EARL AUZET se irouve dans
I'unité d'action définie par I'Arrété Préfectoral n® 2013-1054 du 29 mai 2013 susvisé ;

Considérant les moyens de protection mis en ocuvre par FEARL AUZET sur le troupeau dans
le cadre de la mesure 323C1 n°32313D004000091, consistant en la mise du troupeau en parc de
regroupement noctumne électrifié, en la mise du troupeau en parc de phturage de protection
renforcée et au gardiennage permanent du froupeau ;

Considérant que malgré la mise en place des mesures décrites ci-dessus, le troupeau de
IEARL AUZET a été aitaqué le 30 juillet 2012, les 1¥¥ et 5 aoiit 2013, que ces attaques ont
occasionné la perte de 14 animaux et que la responsabilité du loup est retenue ;

Congidérant que Ie troupean de 'EARY, AUZET se situe & proximité du troupean de Monsieur
Jean-Pierre ROUX qui a été attaqué les 6 aoilt, 10 septembre et 8 octobre 2012 et fes 13 juillet
et 6 aofit 2013, que ces attaques ont occasionné la perte de 18 animaux et que la responsabilité
dur loup est retenye / ne peut étre écarté

Considérant qu’il convient de faire cesser les dommages importants causés au troupeau de
I'EARL AUZET par lz mise en ceuvre de tirs de défense, en I’absence d’auire solution
satisfaisante ;

Considérant que la mise en ccuvre de ces tirs de défense ne nuira pas au maintien du loup dans
un état de conservation favorable dans son aire de répartition naturelle, dans la mesure o1 elle
s’ingerit dans le respect du plafond de spéeimens de loups dont la destruction peut €tre
autorisée, fixé par l'arrété interministériel du 16 mai 2013 qui intégre cette préoccupation,

Sur proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires ;

ARRETE

Article 17 :
L'arrété préfectoral n® 2013-1145 du 31 mai 2013 est abrogé.

Arxticle 2 :

Monsieur Robert AUZET, représentant de 'EAKL AUZET, est autorisé a mettre en ceuvre des
tirs de défense du troupeau contre la prédation par le loup sur I'unité pastorale selon les
modalités prévues par le présent arrété et par les arrétés interministériels du 15 mai 2013 et du
16 mai 2013 ainsi que dans le respect des conditions générales de séourité édictes par 1'Office
National de la Chasse et de la Faune Sauvage.
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Article 3 : Personnes désignées pour la mise en ccuvre des tirs de défense

Monsieur Robert AUZET, représentant de 'EARIL. AUZET, titulaire du permis de chasser n° 04
107 050 validé pour la durée de la présente dérogation, peut réaliser ces tirs de défense.

Monsieur Robert AUZET, représentant de 'EARL AUZET, s’atiache les tireurs délégués
suivanis, sous 1éserve qu'ils possédent un permis de chasser valide pour la durée de la présente
dérogation :

- Monsieur Raoul PEY, titulaire du permis de chasser n® 04 104 743 ;
- Monsieur Quentin QUEILLE, titulaire du permis de chasser n® 04 101 274,

Toutefois, le tir ne peut &tre réalisé que par une seule personne A la fois.

Article 4 : Localisation des tirs de défense

Les tirs de défense sont réalisés 4 proximité du troupean de 'EARL AUZET dans les limites de
son unité pastorale située sur les communes de LA JAVIE, BEAUJEU et PRADS-HAUTE-
BLEONE.

Iis peuvent étre également réalisés dans le cas d*un déplacement du troupeau d’vme partie 3 nne
autre, non adjacente, de cette unité pastorale.

Article S : Conditions de mise en ceuvre et fype d’armes 3 utiliser

Les tirs de défense peuvent avoir lieu de jour comme de nuit, pendant toute la période de
présence du troupeau sur les territoires mentionnés a 1article 3.

Le jour s'entend comme étant la période qui commence 1 heure avant I'heure légale du lever du
soleil et 1 heure aprés I'heure 1égale du coucher du soleil au chef lieu du département.

Les tirs de défense peuvent &tre réalisés de jour avec une arge de chasse de 5°™ catégorie,
mentionnée & Iarticle 2 du décret du 6 mai 1995. A proximité et en direction des zones
urbanisées ou de zones et ouviages fiéquentés par le public (routes, pistes forestidres, chemins
de randonaées pédesires), seule ['utilisation d'une arme de chasse & canon lisse est autorisée.

L'utilisation de la Junelte de visée est autorisée pour la mise en ccuvre des tirs de défense.

La nuit, seule 'uiilisation d'une arme & canon lisse est antorisée pour la mise en ceuvre des tirs
de défense. Dans ce cas l'utilisation de sources lumineuses est antorisée.

De jour comme de nuit, 1"utilisation du calibre 22 LR n’est pas auiorisée pour ces opérations.

Monsieur Robert AUZET, représentant de I'EARL AUZET, respectera et fera respecter les
mesures de séeurilé édictées dans la plaquette de PONCFS : “Conseils pour la mise en cuvre
des tirs par armes & feu dans le cadre du plan d’action loup”’ jointe A la notification du présent
arrété préfectoral.

Article 6 : Modalités de suivi

La mise en ceuvre des tirs de défense est subordonnée 3 une continuité de la réglementation en
la matiére et & la tenne quotidienne d'un registre précisant :

- le nom du tireur ainsi que le numéro de son permis de chasser ;

- le mod@le de I'arme de chasse utilisée ;

- le lieu, la date et les heures de début et de fin de 'opération ;

- le nombre de tirs effectuds, la distance de tir et la réaction éventuelle du lIoup.

Ce regisire est tenu & disposition des agents chargés des missions de police.
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Article 7 : Durée de validité

La présenie autorisation est valable 4 compter de la date de la signature du présent arrété
Jusqu’au 30 juin 2014.

Article 8 : Conditions de suspension de Pautorisation

Si un loup est blessé dans le cadre de la présente autorisation, Monsieur Robert AUZET,
représentant de 'EARL. AUZET, ou son mandataire, informe sans délai la DDT sur le
répondeur prévu A cet effet (B 04 92 30 55 03). Le service départemental de 'ONCTS est
chargé de rechercher 'animal tiré. Le cas échéant, il pourra se faire assister d'un conducteur de
chien de sang agréé.

Si un loup est prélevé dans le cadre de la présente autorisation, Monsieur Robert AUZET,
représentant de I'EARL AUZET, ou son mandataire, informe sans délai la DDT sur le
répondeur prévu i cet effet (B8 04 92 30 55 03).

L'autorisation est par ailleurs suspendue automatiquement pour une période de 24 heures aprés
chaque destruction ou blessure de loup, dés lors que le seuil de 20 animaux, soit le plafond
défini par l'arété inter ministériel du 16 mai 2013 susvisé minoré de quatre spécimens, est
atteint,

Cette disposition ci-dessus s'applique également dans I cas d'vn loup blessé retrouvé mort ou
considéré comme mortellement blessé par 'ONCFS.

La présentc autorisation cesse de produire son effet si le plaiond de 24 animaux, défini par
Particle 1% de I'arrété interministériel du 16 mai 2013 susvisé, est atteint.

Article 9 :
La présente autorisation est délivide sous réserve des droits des tiers,

Article 10 : Voies et délais et reconrs

Cet arrété est susceptible, dans les deux mois 2 compter de sa publication, d’un recours
contentieux devant le tribunal administratif de Marseille -~ 22-24, rue de Breteuil - 13280
MARSFILLE CEDEX 6.,

Article 11 : Application et publication

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Sous-Préféte de
Parrondissement de Barcelonuette, la Directrice Départemeniale des Territoires des Alpes de
Haute-Provence et le chef du service départemental de 'Office National de la Chasse et de la
Faune Sauvage des Alpes de Hauie-Provence sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture
des Alpes de Haute-Provence.

Patricia WILLILERT
G—-ﬁ""'_'_-‘
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ARRETE PREFECTORAL n° 2013 - ~{ 9 L[ &

Autorisant Monsieur André COLLOMP, Président dun Groupement Pastoral de
12ORGEAS LE PASQUIER, & effectuer des tirs de défense avec arme de 5™
catégorie en vue de la protection de son troupean conire 1a prédation par le loup (Canis

lupus) sur les parcours de I"unité pastorale collective située sur la commune de THORAME-
HAUTE

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de la Légion d’Honneur
Offiicier de l'ordre national du Mérite

Vu les articles L.411-2, L.415-1, R.411-6 4 R.411-14 code de l'environnement ;

Vu le décret n® 95-589 du 6 mai 1995 modifié relatif & 1’application du décret du 18 avril 1939
fixant le régime des matériels de guerre, armes et munitions, notamment son article 2 ;

Vau arrété du 23 avril 2007 modifié fixant la liste des mammiffres terrestres protégés sur
I'ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu Parrété du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d'instruction des
dérogations définies au 4° de larticle L. 411-2 du code de l'environnement portant sur les
espéces de faune et de flore sauvages protégées ;

Vu l'anéié interministériel du 15 mai 2013 fixant les conditions et limites réglementaires dans
lesquelles des dérogations aux interdictions de destruction peuvent étre accordées par les
préfets concernant le loup (Canis Jupus) ;

Vu Parrété interministériel du 16 mai 2013 fixant la liste des départements dans lesquels
peuvent étre délimitées les unités d’action prévues par I’arrété du 15 mai 2013;

Vu Partété interministériel dv 16 mai 2013 fixant le nombre maximmm de spécimens de lovps
(Canis /upus) dont la destruction pourra &ire autorisée pour la période 2013 -2014 ;

Vu Pamété préfectoral n® 2013-1054 du 29 mai 2013 délimitant pour le département des Alpes
de Haute-Provence les unités d’action prévues par l'areété interministériel du 15 mai 2013
susvisé ;

DIRECTION DEFARTEMENTALE DES TERRITOIRES DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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Vu la demande préseniée par Monsieur André COLLOMP, Président du Groupement Pastoral
de L’ORGEAS LE PASQUIER, le 5 aoiit 2013, sollicitant Pautorisation pour la mise en ceuvre
de tirs de défense en vue de la protection du troupeau contre la prédation par le loup ;

Considérant que F'unité pastorale collective exploitée par le troupeau du Groupement Pastoral
L’ORGEAS LE PASQUIER se trouve dans I'unité d'action définie par IArrété Préfectoral
n® 2013-1054 du 29 mai 2013 susvisé ;

Ceonsidérant les moyens de protection mis en oeuvre par le Groupement Pastoral de
L’ORGEAS LE PASQUIER sur le froupeau dans le cadre de la mesure 323C1
n° 32313D004000184, consistant en la présence permanente au sein du troupeau de six chiens
de protection et le gardiennage permanent du troupean ;

Considérant que malgré ia mise en place des mesures décrites ci-dessus, le troupeau du
Groupement Pastoral L’ORGEAS LE PASQUIER a été attaqué les 13 et 23 aolt 2012 et les 8
et 17 septembre 2012, que ces attaques ont occasionné la perte de 7 animaux et que la
responsabilité du loup est retenue ;

Considérant qu’il convieni de faire cesser les dommages importanis causés au troupeau du
Groupement Pastoral de L’ORGEAS LE PASQUIER par la mise en ceuvre de tirs de défense,
en I’absence d’autre solution satisfaisante ;

Considérant que la mise en ceuvre de ces tirs de défense ne nuira pas au maintien du loup dans
un état de conservation favorable dans son aire de répartition naturelle, dans la mesure ou elle
s’inscrit dans le respect du plafond de spécimens de loups dont la destruction peut étre
autorisée, fixé par l'arrété interministériel du 16 mai 2013 qui intégre cette préoccupation,

Sur proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires ;

ARRETE

Article 17 :

André COLLOMP, Président du Groupement Pastoral de L’ORGEAS LE PASQUIER, est
autorisé & mettre en ceuvre des tirs de défense du troupean contre la prédation par le loup sur
1’unité pastorale collective selon les modalités prévues par le présent arrété et par les arrStés
interministériels du 15 mai 2013 et du 16 mai 2013 ainsi que dans le respect des conditions
générales de sécurité édictées par I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage.

Axticle 2 : Personnes désignées pour Ia mise en ccuvre des tirs de défense

Monsiewr André COLLOMP, Président du Groupement Pastoral de L’ORGEAS LE
PASQUIER, titulaire du permis de chasser n® 04 301 817 validé pour la durée de la présente
dérogation, peut réaliser ces tirs de défense.

Monsieur André COLLOMP, Président du Groupement Pastoral de I’ORGEAS LE
PASQUIER, s’attache les tireurs délégués suivants, sous réserve qu'ils possédent un permis de
chasser valide pour la durée de la présente dérogation :

- Monsieur Jean-CHRISTOPHE BRUNO, titulaire du permis de chasser n® 83 250
733;

-~ Monsieur Yaonick CAVALLOQ, titulaire du permis de chasser n® 83 233 819;
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-~ Monsieur Corentin COLLOMP, titulaire du permis de chasser n® 004 800 18-10-A ;
- Monsieur Stéphane GARAVAGNO, titulaire du permis de chasser n® 06 115 067,
- Monsieur Frangois GERIN-JEAN, titulaire du permis de chasser n° 83 287 05,

Le tir ne pent étve réalisé que par une seule personne 3 la fois.

Article 3 : Localisation des tirs de défense

Les tirs de défense sont réalisés & proximité du troupeau du Groupement Pastoral de
L’ORGEAS LE PASQUIER dans les limites de 1'unité pastorale collective située sur la
commune de THORAME-HAUTE.

Ils peuvent &tre &galement réalisés dans le cas d’un déplacement du troupeau d’une partie a une
autre, non adjacente, de cette unité pastorale collective.

Article 4 : Conditions de mise en ceuvre et type d’armes 2 utiliser

Les tirs de défense peuvent avoir lieu de jour comme de nuit, pendant toute la période de
présence du troupean sur les territoires mentionnés a Particle 3.

Le jour s'entend comme étant la période qui commence 1 heure avant heure légale du lever du
soleil et 1 heure aprés 'hevre gale du coucher du soleil au chef lieu du département.

Les tirs de défense peuvent &tre réalisés de jour avec une arme de chasse de 5*™ catégorie,
meniionnée & article 2 du décret du 6 ma1 1995, A proximii¢ el en direcuon des zones
urbanisées ou de zones et ouvrages fréquentés par le public (routes, pistes forestidres, chemins
de randonnées pédestres), seule I'utilisation d'une arme de chasse & canon lisse est autorisée.

L'utilisation de la lunette de visée est autorisée pour la mise en ceuvre des tirs de défense.

La nuit, seule l'utilisation d'une arme & canon lisse est autorisée pour la mise en ceuvre des firs
de défense. Dans ce cas ['utilisation de sources lumineuses est autorisée.

De jour comme de nuit, I"utilisation du calibre 22 LR n’est pas autorisée pour ces opérations.

Monsieur André COLLOMP, Président dn Groupement Pastoral de 1ORGEAS LE
PASQUIER, respectera et fera respecter les mesures de séeuriié édictées dans la plaquette de
PONCEFS : “Conseils pour la mise en eeuvre des tirs par armes & feu dans le cadre du plan
d’action loup’’ jointe 4 la notification du présent arrété préfectoral.

Article 5 : Modalités de suivi

La mise en ceuvre des tirs de défense est subordonnée d une continuité de la réglementation en
Ia matiére et a la tenue quotidienne d'un registre précisant :

- ]e nom dn tireur ainsi que le numéro de son permis de chasser ;

- le modéle de I'arme de chasse utilisée ;

-le liey, la date et les heures de début et de fin de I'opération ;

- le nombre de tirs effectués, 1a distance de tir et la réaction éventuelle du loup.

Ce registre est tenu a disposition des agents chargés des missions de police.

Article 6 : Durée de validité

La présente autorisation est valable & compter de la date de la signature du présent arrfté
jusqu’au 30 juin 2014.



Article 7 : Conditions de suspension de Pautorisation

Si un loup est blessé dans le cadre de la présente awtorisation Monsieur André COLLOMP,
Président du Groupement Pastoral de L’ORGEAS LE PASQUIER, ou son mandataire, informe

saus délai la DDT sur le répondeur préva & cet effet (B 04 92 30 55 03). Le service

départemental de FONCFS est chargé de rechercher I'animal tiré. Le cas échéant, il pourra se
faire assister d'un conducteur de chien de sang agréé.

S1 un loup est prélevé dans le cadre de la présente autorisation, Monsieur André COLLOMP,
Président du Groupement Pastoral de L’ORGEAS LE PASQUIER, ou son mandataire, informe
sans délai la DDT sur le répondeur prévu A cet effet (B 04 92 30 55 03).

L'autorisation est par ailleurs suspendue automatiquement pour une période de 24 heures aprés
chaque destruction ou blessure de loup, dés lors que le seuil de 20 animaux, soit le plafond
défini par I'arrété inter ministériel du 16 mai 2013 susvisé minoré de quatre spécimens, est
atteint.

Cette disposition ci-dessus s'applique également dans le cas d'un loup blessé retrouvé mort on
considéré comme mortellement blessé par 'ONCFS,

La présente autorisation cesse de produire son effet si le plafond de 24 animaux, défini par
Particle 1% de I'arrété interministériel du 16 mai 2013 susvisé, est aticint.

Article 8 :

La présente antorization ast délivrée sons réserve des droits des tiars

Article 9 : Voies et délais ef recours

Cet arréié est susceptible, dans les deux mois & compter de sa publication, d’un recours
contentieux devant le tribunal administratif de Marseille — 22-24, rue de Breteuil - 13280
MARSEILLE CEDEX 6.

Article 10 : Application et publication

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Hauie-Provence, la Sous-Préféte de
Parrondissement de Barcelonnette, le Sous-Préfet de P’arrondissement de Castellane, Ia
Directrice Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence et le chef du service
départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage des Alpes de Haute-
Provence sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence.

Patiiea WILLAERT
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Arrfté n° 2013-154
Objet : Restrictions de circulation sur la R.N. 85

Commune d'Aiglun
Hers agglomération

Le préfet des Alpes de Hante-Provence
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordire National du Mérite
le Code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25;
le Code de ia vorrie routiére;
le décret n° 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 elatif
aux pouvoirs des préfets, & I' organisation ot & I' action des services de I' Etat dans les régions et les
départements;

Ie décret du Président de Ia République du 14 mars 2013 poriant nomination de Madame Patricia
WILLAERT en qualité de préfet des Alpes de Hantes-Provenes ;

IAmété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif 4 )a sionalisation des routes et
antoroutes;

I'Instruction interministérielle sur la signalisation routiére livre 1, quatriéme partie, huitiéme
partie;

ia circulaire n° 96-14 dun 06 février 1996 relative 2 l'exploitation sous chantier;

I'Amété préfectoral n® 2013-650 en date du 03 avril 2013 portant délégation de signature &
Monsieur Jean-Michel PALETTE Directeur interdépartemental des Routes Méditérranée;

I'Arrété préfectoral en date du 11 avril 2013 portant subdélégation de signature aux agents de la

la demende de société Alyce Sofreco (mandatée par 1a Région PACA).

CONSIDERANT que le déroulement d’unc enquéte de circulation par interrogation directe des
chauffeurs des véhicules nécessite.

1. d’arréter certains véhicules et de réglementer la circulation aux abords des postes d’enquéte.

2. d'assurer la sécurité des usagers de la route ainsi gne celle des agents chargés de I'enquéte.

FREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-FROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIE 04016 DIGNES LES BAINS CEDEX ~'T# : 04 92 26 72 00 — fax : 0492 31 84 32
Horaires d'onverture an public : de $h30 & 11h30 ef de 13030 A 16680 63
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ARRETE
Arxticle ler:

Une enquéte de circulation par interviews concernant le transit sera réalisée par la société Alyce
Sofreco sur la RN 85 an droit de Iaire de repos d'Aiglun (PR 36-+600).

Les enquétes se dérouleront de 7h & 19h les jours suivants:

DATE DATE DE RATTRAPAGE
Mardi 17 septembre 2013 Mardi 24 septembre 2013
Jeudi 19 septembre 2013 Jendi 26 septembre 2013

En cas d' intempéries ou de force majeure, les enquétes seront réalisées lors des dates de
rattrapages prévues.
Article 2 :

Les enquétes ne seront pas réalisées en pleines voies. Les véhicules interviewés deviont &tre
stoppés sur des aires latérales afin de ne pas géner le trafic de la RN8S.,
Pour les besoing de I'enquéte, Ja circulation pourra étre géréo par feux tricolores dans les deux sens
de cirenlation.
Sur 200m de part et d'autre de la zone d'enguéte et dans les deux sens de circulation:
- Ia vitesse maximale autorisée de tous les véhicules pourra &ire fixée & 70, 50 et 30km/heure

- le dépassement des véhicules, autre que les deux roues, est interdit aux conducteurs de tous les
véhicules.

Ces dispositions ne s’appliquent pas aux déplacements liés aux missions de sécurité exercées par
les personuels de police, de gendarmerie, ainsi qu’aux véhicules de secouss.

Article 3:

Le questionnaire do 5 questions (30s environ) porte sur I'origine ot la destination du déplacement,
son motif ¢t sa fréquence..

L'enquéte sern momentanément suspendue si elle venait & perturber 1’écoulement normal du trafic.

Les enquétenrs devront respecter les mesures de protection et de sécurité prescrites par le
gestionnaire du réseau national. Ils seront équipés d’un gilet rétro réfléchissant et porteront un badge
d’identification trés visible.
Arxticled :

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de l'instruction interministérielle sur la
signalisation routiére (quatriéme partie, huitiéme partie) et an schéma {(CF 24) du manuel du chef de
chantier scra mise en place et entretenus par l'entreprise Alyse Sofreco, Les panneaux de signalisation
devront obligatoirement étre posés avec des sacs de lestages.

Lea modalités de mise en oeuvre des alternats seront conformes au guide technique du SETRA «
Signalisation temporaire », volume 6, édition 2002, notamment en ce qui concerne la capacité
d’éeoulemcnt du trafic consiald .

Article 5
Les dispositions définies par le présent amrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation prévue a l'article 4 ci-dessus.

PREFECTURE DES ALYES-DE-HAUTE-PROVENCE
§ RUE DU DOCTEUR ROMIEY 04616 DIGNES LIS RAING CEDEX - TE : 04 92 36 72 00— fax ; 0492 31 04 32
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Article 6:
M. Je Chef du CEI de Digne les Bains est chargé de la mise en application et de Pexécution du
présent arrété,

Article 7 :
-M. le Secrétaire Général de la préfecture des Alpes de Haute-Provence,
-M. le Colonel du groupement de Gendarmerie du département des Alpes de Haute-Provence,
-M. Je Directeur Départemental des Territoires des Alpes de Hautes Provence,
=M. le Chef du CEI de Digne les Bains,

sont chargés, chacun en ce qui ie concerne, de I'applicafion du présent arrété dont copie sera transmise 3 ;
-M. Ie Maire de la commune d'Aiglun (pour affichage).
-Entseprise Alyce Sofreco (affichage au droit du chantier).

Pour laPréféte et par délégation,

Pour le Directeur Interdépartemental des Routes
Méditerranée, par délégation

Le Chef du District.des Alpes du Sud

FREFECTURE DES ALPES-DE HAUTE-FROVERNCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU 04016 DIGNES LES BAINS CEDEX — Tél 1 84 9236 72 00 - fax : 0492 31 04 32
Horaires d'ouvertare au public : de $h30 & $1h39 et d2 13030 & 16100 65
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Arrété n® 2013-157
Objct : Restrictions de circulation sur s R.N. 202

Commumne de Vergons
Hors agglomération

LLe préfet des Alpes de Haute-Provence
Chevalier de ia Légion @' Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite
Ie Code de ]z route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25;
le Code de la voirie routiére;
le décret n° 2010-146 du 16 février 2010 modifiant lo décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif
aux pouvoirs des préfats, 4 I' organisation et 2 ' action des sexvices de I' Btat dans les régions et leg
départements;

le déoret du Président de la République du 14 mars 2013 portant nomination de Madame Patricia
WILLABRT en qualité de préfet des Alpes de Hautes-Provence ;

I'Arrété interministérie]l du 24 novembre 1967 modifié relatif & la signalisation des routes et
auntorouies;

IInstruction interministériclle sur la signalisation routidre livee 1, quatridme partie, huitidme
partie;
la circulaire n° 96-14 du 06 février 1996 relative 2 I'exploitation sous chantier;

VAxrété préfectoral n® 2013-650 en date du 03 avril 2013 portant délégation de signaturs & 12
Monsieur Jean-Michel PALETTE Directeur Interdépartementale des routes Méditérrande;

I'Arrété préfectoral en date du 11 avril 2013 portant subdélégation de signature anx agents de la
Diuned:

la demande de 'entreprise Ciivet ca date du 11 seplembie 2013,

CONSIDERANT que pour effectuer Ia pose de poteanx FT et réaliser Ie firage de cable aérien ,il ya
lieu d’apporter des restrictions de circulation sur la RN 202,

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
§ RUE DU BOCTEUR ROMIEU 04016 PIGNES LES BAING CEDEX — Tl : 049236 72 00 - Rk s 04 92 3104 32
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ARRETE

Avrticle ler:
Du 30 septembre am 4 octobre 2013, la circulation des véhicules sur Ia RN 202 du PR 31+200 au
PR31+700 est soumise aux prescriptions définies qux articles ci-dessouns.

Article 2 :
La circulation pourra &tre alterée par feux tricolores dams les deux sens de circulation.
Cette digposition ect applicsble de jour entre 8h et 17h , sauf’les jours hors chantier.
Exceptionnellement et sur justification, la mise en place d'alternat en dehors de ces horaires devra
&tre validée par le gestionnaire de la voirie (CEI).

Article 3 ;
De part et d'autre de la zone de travaux et dans les deux sens de circulation :
-la vitesse maximale antorisée de tous les véhicules est fixée & 50 km/h,
-le dépassement des véhicules est interdit sux conductenrs de tous les véhicules.
Ces dispositions sont applicables de jour entre 8h et 17h , sanf les jours hors chantier.

Article 4 :

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de l'instrnction interministérielle sur la
signalisation routidre (quatridme partie, huitiéme partie) et au schéma (CF 24) du manuel du chef de
chantier sera mise en place ot entretenue par 1'entreprise Circst . Les panneaux de signalisation devront
obligatoirement &ire posés avec des sacs de lestages.

Les modalités de mise en ocuvre des alternats seront conformes nu guide technigue du SETRA «
Signaligation temporaire », volume 6, édition 2002, notamment en ce qui conceme la capacité
d’écoulement du irafic constaté .

Article 5
Les dispositions définies par le présent amrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation prévue a l'article 4 ci-dessus.

Axticle 6 :
M. Ie Chef du CEI de Saint André les Alpes est chargé de Ia mise en application et de I'exéention
du présent arrété,

Article 7 ;
-M. le Secrétaire Général de la préfecture des Alpes de Haute-Provence
-M. le Colone! du groupement de Gendarmerie du département des Alpes de Hantes-Provence,
=M. le Directeur Départemental des Territoires des Alpes de Hautes Provence,
~M. le Chef du CEl d¢ Saint André les Alpes ,

sont chargés, chacun en ce qui lo concerne, de 'application du présent arrété dont copie sera transmise a
-M. le Maire de la commune de Vergons (ponr affichage).
-Batreprise Circet (affichage au dvoit du chanties).

Pour ie Préfet et par délégation,

Pour le Directeur Interdépartemental des Routes
Mediterranée, par d&légation

¥/Le Chef du District dog Alpes du Sud

il

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-FROVERCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIZU 84816 DIGNES LES BAINS CEDEX~TH: 04923672 00 —fax : 0492 31 04 52
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httpfivwvalpesle-hantes-provence.pref.gonw i

67



.

Libared = Bgeltsf « Fratsraici
REPUTLICUR FRANGAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

DIRECTION

INTERDEPARTEMENTALE Gap, le ASI0% I}

g &

YU

YU

DES ROUTES
MEDITERRANEE

Arxrété n° 2013-158
Objet : Restrictions de cirenlation sur la RN, 202
Communes de Moriez, St André les Alpes,

Angles, St Julien sur Verdon, Vergens, Annot,
Hors sgglomération

Le préfet des Alpes de Hauile-Provence
Chevalier de 1a Léglon d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite
io Code de ia rouie et notamment lcs arficles R. 411-8, R. 411-25;
le Code de 1a voirie routiére;

le décret n® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif
a pouvoirs des préfets, A I' organisation et 4 I' nction des services de I Etat dans les régions et les
départements;

le décret du Président de In République du 14 mars 2013 portant nomination de Madame Patricia
WILLAERT en quslité de préfet des Alpes de Hautes-Provence ;

PAxrété interminisiériel du 24 novembre 1967 modifié relatif & la signalisation des routes et
autoroutes;

Instruction. interministériclle sur 1a sipnalisation routitre Nwvre 1, quatridme partie, huitidme
partic;

fa circulaire n° 96-14 du 06 février 1996 relative a 'exploitation sous chantier;

PAreété préfectoral n° 2013-650 en date du 03 avril 2013 portant délégation de signature & la
Monsieur Jean-Michel PALETTE Dircctenr Interdépartementale dés routes Méditérranés;

PArété préfectoral en date du 11 avill 2013 poriant subdélégation de signature aux agents de ia
Dirmed;

la demande de l'entreprise Aximum en date du 13 septembre 2013,

CONSIDERANT que pour effectuer des travaux de marquage horizontal sur chaussée, il ¥ a licu
d’apporter des restrictions de circulation sur la RN 202.

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DI DOCTEUR ROMEEU 04916 DIGNES LES BAINS CEDEX — Té1 : 049236 7209 — fax 1 64 9231 08 32

Horafres 'ouverture au pablic ; de 830 & 11h30 ot de 13030 A 16109 68
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ARRETE

Article ler;
Du 16 septembre au 27 septembre 2013, 1a circulation des véhicules sur Ia RN 202 -
- duPR 11+820 au PR 124830
- duPR 15+090 au PR 39+000 (hors agglomérations)
st soumise aux prescriptions définies anx articles ci-dessous.

Article 2 :
De part ¢t d'autre de Ia zone de travaux et dans les deux sens de circulation :
-1a vitesse maximale antorisée de tous les véhicules est fixée & 50 km/h,
-le dépassement des véhicules est inferdit aux conducteurs de tous les véhicules.
Ces dispositions sont applicables les jours ouvrables de 7h a 18h, saufles jours hors chantier.

Artiele 3 :

La signalisation réglementaire conforme anx dispositions de l'instruction interminigtérielle sur la
signalisation routiére (quatridme partie, huitiéme partic) et an schéma {CM 41 ,CM 42 ET 43) du mamuel
du chef de chantier sera mise en placc et entretenuo par l'entreprise Aximum. Les pmneaux de
signalisation devront obligatoirement &tre posés avec des sacs de lestages.

Articled ;

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mige en place de Ia
signalisation prévae A l'arficle 3 ci-dessus.

Article 5 =

M. le Chef du CEI de St André les Alpes est chargé de Ia mise en application et de J'exécution du
présent arrété,

Artlele 6 ¢
-M. le Secrétnire Général de 1a préfecture des Alpes de Haute-Provence,
-M. le Coloael du groupement de Gendammerie du département des Alnes de Haute-Provence,
-M. Ie Directeur Départemental des Territoires des Alpes de Hantes Provence,
-M. le Chef'du CEIde St André fes Alpes,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de application du présent arrété dont copie sers transmise 2 ;
-M. le Maire des communes de Moriez — St André les Alpes - Angles- St Julien sur Verdon-
Vergons- Annot  (pour affichage).
-Entreprise Aximum (affichage au droit du chantier).

Pour Ie Préfet ot par délégation,
Pour le Directour Interdépartemental des Routes
Méditerranée, par délégation JJ[
%/Le Chef du District des Alpes du Sud [t

PREFECTURE DES ALPFES-DE-HAUTE-FROVENCE
8 RUE DY BOCTEUR ROMIER 04016 DIGNES LES BAINS CEDEX — Tél : 6492367200~ fux : 04 923104 32
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A\ CONSEIL
" EEENERAL

"V ALPES 0 HAUTE-PROVENCE

PREFET DES ALPES-D -HAUTE-PROVENCE DEPARTEMENT DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

ARRETE CONJOINT n°2013- A6 2 4
PORTANT NOMINATION DES MEMBRES
AU CONSEIL DEPARTEMENTAL CONSULTATIF DES PERSONNES HANDICAPEES
DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

LEPREFET . LE PRESIDENT
DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE DU CONSEIL GENERAL
Chevalier de la Légion d "honneur,

Officier de I'ordre national du Mérite
- Vule code de I’action sociale et des familles, notamment ses articles D 146-10aD 146 - 15 :

- Vi le code géncrai des collectivités territoriales ;

- Vu le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles ;

- Vu la circulaire DGCS/SD3 n°2010-97 du 23 mars 2010 relative & Ia répartition des compétences
entre les agences réoionales da santé et les directions iégionales et dépariementales en charge de la
cohésion sociale sur le champ de la politique du handicap

~  Vu landté comjoint n°2010-1180 du 14 juin 2010 relatf & Ia composition du conseil
départemental consultatif des personnes handicapées ; -

- Vu les propositions du président du Conseil général et des associations départementales des
maires pour les représentants des collectivités territoriales ;

- Vu les propositions des principaux organismes qui, par leurs interventions ou leurs concours
financiers, apportent une contribution significative 4 I’action en faveur des personnes handicapdes du
département, dans tous les domaines de leur vie sociale et professionnelle ;

- Vu les propositions des associations de personnes handicapées et de leurs familles ;

- Vu les propositions des organisations syndicales représentatives du secteur concerné, de
salariés et d'employeurs ;

- Vu Iavis du président du Conseil général pour les personnes qualifiées ;

~ Sur proposition du secrétaire général de la préfecture et du directeur général des services du
Conseil général ;

DDCSPP - 68, boulevard Gassendi — BP 9028 04990 Digne les Bains cedex- 5 04 62 303700 & 0492303730
Pile Solidarités - Placs des Récollets ~ BP 150 - 04003 Digne les Bains codex - B 04 92 30 0700 & 0492300721



ARRETENT

Article 1% ;
Le conseil départemental consultatif des personnes
Provence est présidé conjointement par :

- le préfet des Alpes-de-Haute-Provence ou

handicapées du département des Alpes-de-Hante-

son représentant

et le président du Conseil général du département ou son représentant.

Article 2 :

Conformément aux dispositions de Iarticle D 146 - 10 du code de I’action sociale et des famifles, le
conseil départemental consuliatif des personnes handicapées comprend trente membres titulaires au

maximum et est composé comme suit ;

1° Pour un tiers

Quatre représentants des services déconcentrés de I'ittat,

- Le directeur départemental de Ia cohésion sociale ¢t de la protection des populations ou san

représentant,

- Le directeur académique des services de I'éducation nationale ou son représentant,
- Le directeur de I'Unité Teiritoriale de la Luection Régionale des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi (UT- DiRECCTE) ou son

représentant,
Le directenr départemental des territoites ou

uatre représentants des collectivités

sur proposition du président du Conseil général,

territoriaies

son représentant.

deux représeniants du département *

Titulaires

Suppléants

Madame Michéle BIZOT-GASTALDI
Conseillére générale déléguée aux personnes

Monsieur Maurice CHASPQUL
Conseiller général délégué au thermalisme et au

agees et handicapées logement
Madame Catherine GUILT,AUME Monsieur Jean-Luc BILLAND

Directrice générale adjointe au pole solidarités

Directeur délégné au pdle solidarités

sur proposition de l'association départementale des maires, deux représentants des communes :

Titulaires Suppléants

Association _des maires des Alpes-de-Haute- | Association des maires des Alpes-de-Haute-
Provence : Provence :

Madame Mich&le ZIMMER Monsieur Paul ROUCAUD

adjointe 4 la mairie de Bellaffaire maire de Montfort

Association des maires ruraux des Alpes-de- | Association _des maires des Alpes-de-Haute-
Haute-Provence : Provence :

Monsicur Michel FLAMEN d’ASSIGNY Mounsieur Jean-Jacques LACHAMP

Président de I’ Association des Maires Ruraux de
France (AMRF)

Secrétaire de I’Association des Maires Ruraux de
France (AMRE)

DDCSPP —68, houlevard Gassendi — BP 9028 - 04000 Digne les Bains cedex- B 04 923037 00 & 0452 303730
DSD - Place des Récollets - BP 150 - 04 003 DIGNE LES BAINS cedex - £ (049230 07 60 ¢ 04 92 30 07 21
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Deux représentants des

rofessionnelle :

sur proposition des organismes concernds

rincipaux organismes qui,
concours financiers, apportent une contribution si

personnes handicapées du département, dang
Drofessionnelle ¢

par_leurs_interventions on leurs

tous les domaines de leur vie sociale et
(3 ae leur vie sociale et

ificative & I'action en faveur des

. | Titulaires Suppléants
Monsieur Daniel MEUROT Monsieur Stéphane CASCIANO
Président de la Caisse Primaire d’Assurance | Directeur de la Caisse Primaire d’Assurance
Maladie (CPAM) Maladie (CPAM)
Monsieur Yvon LE RUE

Directeur de la Caisse d’Allocations Familiales
(CAF)

‘Monsieur le §ous- directeur de la Caisse
| d° Allocations Familiales (CAF)

° _Pour_un_tiers, dix représentants dans

handicapées et de leurs familles
concernées :

le département des associations de_ personncs
nommés par_le préfet

sur proposition des associations

sur proposition des associations concerndes :

Titnlaires . | Suppléants

Madame Jotlie DURANTON ' Madame Chantal MARCONCINI

Membre du conseil départemental  de|Membre du  conseil départemental  de
I’ Association des Paralysés de Frauce (APE) I’Association des Paralvsés de France (APF)
Monsteur Michei PAUME Monsieur Jean-Pierre FAURAND

Président de I Association Pour Adultes et Jeunes | Directeur de 1'Association Pour Aduites et Jeunes
Handicapés (APAJH)- ' Handicapés (APAJH)

Monsieur Emmanuel CHAROT Madame Catherine REYBARD

Président de I’Association Départementale de
Parents et d’Amis de Personnes Handicapées
Mentales (ADAPE]

Directrice de I’Association Départementale de
Parents et d’Amis de Persomnes Handicapées
Mentales (ADAPEIL)

Monsteur Georges JEGO

Président de I'Union Nationale des Amis et ﬁﬂ;ﬁgﬁgﬁgﬁﬁn « Espoir 04 »
Tawilles de Malades Mentaux (UNAFAM) e
Monsieur Pierre GAL Madame Marie CONILH  SCHREIBER
Directeur de I'Union Régionale des Amis et Responsable de 1'Union Régionale des Amis et
Parents  dEnfants  Déficients  Auditifs Parents d'Enfants Déficients Auditifs (URAPEDA
PEDA) 04/ 05)

Madame Brigitie WEISS Madame Jo&lle CHIEUSSE .
Présidente de P’Association de Familles de | Administratrice de 1’Association de Familles de
Traumatisés Créniens (AFTC) Traumatisés Créaniens (AFTC)
Monsieur Jean VERGNETTES Madame Isabelle TRAHAN
Directeur du service régional de I’Association Directrice de [’Union” Départementale  des
Frangaise contre les Myopathies (AFM) Associations Familiales (UDAF)

. Madame Paulette LECHALX
Madame Annick PINATEL . . . s . .
Présidente de ’association « Chemin d’espoir » gdmnn Steatrice §e Passociation  « Chemin

€Spoir »

Madame Nicole JOSEPH Monsieur Jean-Marie PHILIP
Présidente de I’association « A perte de vue » vAuq;‘r:jmsh'ateur de Passociation « A perie de
Monsieur Gyslain DEMAILLY Madame Brigitte BOUJARD

Directeur de I’Association Régionale pour

I'ntégration (ART)

Directrice de I’Association pour Ia promotion des

actions Sociales et éducatives (APPASE)

DDCSPP — 68, boulevard Gassendi— BP 9028 — 04990 Digne fes Bains cedex- 98 04 923037 00 & 4 92303730
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3° Pour un tiers, dix personnes en activité au sein des rincipales professions de I'action

sanitaire et sociale et de I'insertion professionnelle en direction des personnes handicapées et de

pexsonnalités qualifiées :

sur proposition des organisations syndicales représentatives dn secteur concerné, de salariés et
d'employeurs, les quatre représentants des professions sont :

Titulaires

Suppléants

Madame Dominique FOURGEAUD
Membre de la commission exécutive de 'Union
Départementale des Syndicats de 1’ Action Sociale
(UDSAS) de la Confédération Générale du
Travail (CGT)

Monsieur Fabien BRISTEAU

Membre de la commission exécutive de 1’Union
Départementale des Syndicats de P’ Action Sociale
(UDSAS) et USD santé de la Confédération
Générale du Travail (CGT)

Monsieur Jean BOULANGER-NEVEU
Secrétaire général UD Confédération Francgaise
Démocratique du Traveail (CFDT)

Madame Audrey BERTHALIN
Secrétaire en charge du handicap - Confédération
Francaise Démocratique du Travail (CFDT)

Fédération nationale des associations de parente et
amis employeurs et gestionnaires d'établissements

et services pour personnes handicapées mentales
| (FEGAPEI)

Monsieur Serge GOUTORBE Madame Giséle ADOUE

Membre du burcan de I'union départementale|Membre du brrean de Pupion  dépariementale
Force Quvriére (FO) Force Ouvriére (FO)

Monsieur Gérard CAILLOL

Monsieur Patrice CANAVAGGIO
Syndicat National des Associations Laiques
Employeurs du secteur sanitaire, social, médice-

éducatif et médico-social (SNALESS)

aprés avis du président du Conscil général, les six personnes qualifiées sont :

Titulaires

Suppléants

Monsieur Jean-Pierre FARDEAT]
Directeur du Centre d’Accueil Spécialisé (CAS)
de Forcalquier

| Madame Julie JOUANNO-OLIER

Directrice adjointe du Centre d°Accueil Spécialisé
(CAS) de Forcalquier

Madame Patricia MARENCO
Délégnée régionale de I’Association Chargée de
Gérer le Fonds pour I’Insertion Professionnelie

Madame Sylvie BEC
Chargée d’études et de développement de
I’Association Chargée de Gérer le Fonds pour

Haute-Provence de 1’ Agence Régionale de Santé

_ _ N _ : PInsertion  Professionnelle des Personnes
des Personnes Handicapées (AGEFIPH) Handicapées (AGEFIPH)
Madame la déléguée territoriale des Alpes-de- ou son représentant

Monsieur le ditecteur de la Maison
Départementale des Personnes Handicapées

ou son représentant

Monsieur le chef du service vieillesse-handicap
du pdle solidarités du Conseil général

Monsieur I"adjoint au chef de service vieillesse-
handicap chargé du contréle des &tablissements
du pble solidarités du Conseil général

Monsieur Claude AILHAUD
Administratevr de la Mutualité Sociale Agricole
(MSA) Alpes-Vaucluse

Monsieur Rémy GRAVIERE
Administratenr de la Mutualité Sociale Agricole

(MSA) Alpes-Vaucluse
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Article 3 :
Le mandat des membres titulaires et suppléants du conseil départemental consultaiif des personnes
handicapées est de trois ans.

Arxticle 4 :

La vice-présidence est assurée par un des membres du conseil départemental, nommé conjointement
par le préfet et le président dv Conseil général parmi les membres représentant les associations de
personnes handicapées et de leurs familles, aprés consultation de ces derniers.

Article 5 :

Monsieur fe secrélaire général de la Préfecture, Monsieur le directeur général des services dn Conseil
géndral sont chargés de I’exécution du présent arrété qui sera publié an recueil des actes administratifs
de Ia Préfecture et au recueil des actes administratifs du département. :

Pait & Digne-les-Bains, le 99 i 2093

Le Préfet Le Président du Conseil général
des Alpes-de-Haute-Provence des Alpes-de-Haute-Provence

| n/::f) 3
AN

- M "
T

Patricia WILLAERT . Gilbert SAUVAN
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